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Isakymas paskelbtas: Zin. 2000, Nr. 23-601, i. k. 10022301SAK00000028

LIETUVOS RESPUBLIKOS SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRES

. ISAKYMAS
DEL TECHNINIO REGLAMENTO ,,MASINU SAUGA“ PATVIRTINIMO

2000 m. kovo 6 d. Nr. 28
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos atitikties jvertinimo jstatymo (Zin., 1998, Nr. 92-
2542) 6 straipsniu ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 m. gruodzio 27 d. nutarimo Nr. 1482
,Dél institucijy, jgalioty tvirtinti privalomuosius produkty saugos reikalavimus® (Zin., 1999, Nr.
114-3304; 2002, Nr. 64-2588) 1.2 punktu ir jgyvendindama Europos Parlamento ir Tarybos 2006
m. geguzeés 17 d. direktyva 2006/42/EB dél maSiny, i§ dalies keicianti direktyva 95/16/EB (OL
2006 L 157, p. 24):

Preambulés pakeitimai.
Nr. A1-350, 2007-12-05, Zin., 2007, Nr. 129-5249 (2007-12-08), i. k. 10722301SAK00A1-350

1.Tvirtinu techninj reglamentg ,,MaSiny sauga‘“ (pridedamas).

2. Nustatau, kad:

2.1. Lietuvos standarto LST EN 703:2001 ,,Zemés iikio masinos. Siloso pjautuvai. Sauga“
naudojimas nebesuteikia pagrindo manyti, kad tenkinami pagrindiniai sveikatos ir saugos
reikalavimai, nustatyti techniniame reglamente ,,Masiny sauga“, nes Europos Komisijos 2000 m.
spalio 25 d. sprendimu 2000/693/EC standarto EN 703 nuorodos yra iSbraukiamos i§ leidinio
Official Journal of the European Communities.

2.2. Lietuvos standartas LST EN 1459:2001 ,,Pramoniniy krautuvy sauga. Kintamojo siekio
savaeigiai krautuvai“ neapima pavojy, su kuriais operatorius susiduria krautuvui atsitiktinai
apvirtus. Siuo atveju pagal Europos Komisijos 2000 m. geguzés 10 d. sprendima 2000/361/EC
standartas EN 1459:1999 neleidzia daryti atitikties prielaidos.

2.3. 1 punkte nurodytas techninis reglamentas jsigalioja nuo 2001 m. sausio 1 d.

2.4. Igyvendinant 2003 m. kovo 21 d. Europos Bendrijy Komisijos Sprendima 2003/224/EB
dél standarto EN 1495:1997 ,,Kélimo platformos. Bokstinés darbo platformos® nuorody skelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/37/EB, nustatau, kad minimy maSiny
naudojimas galéty biiti pavojingas, kadangi standartas EN 1495:1997 neatitinka esminiy sveikatos ir
saugos reikalavimy, susijusiy su masSiny ir saugos jrangos konstrukcija, nustatyty Direktyvos
98/37/EB 1 priede, visy pirma — reikalavimuose 1.5.15 ,,Slydimo, uzkliuvimo ir griuvimo rizika®,
1.7.4 Instrukcijos® ir 6.3 ,,Zmoniq 8kritimo 1§ vezimélio rizika®. Standarto LST EN
1495+AC:2000 5.3.2.4 papunkc¢io, 7.1.2. 12 papunkc¢io paskutinés pastraipos, 8 lentelés ir 9
paveikslo naudojimas nebesuteikia pagrindo manyti, kad tenkinami pagrindiniai sveikatos ir saugos
reikalavimai, nustatyti techniniame reglamente ,,MaSiny sauga®. Atitikimg Siems reikalavimams

biitina uztikrinti, vadovaujantis techninio reglamento ,,Masiny sauga“ 12 ir 13 punktais.
Papildyta punktu:
Nr. A1-215, 2003-12-22, Zin., 2004, Nr. 7-149 (2004-01-13), i. k. 10322301SAK00A1-215

Punkto pakeitimai:
Nr. 73, 2002-06-05, Zin., 2002, Nr. 58-2358 (2002-06-14), i. k. 10222301SAK00000073
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3. Pavedu Valstybinei darbo inspekcijai konsultuoti, aiSkinti, rengti seminarus techninio
reglamento ,,Masiny sauga“ taikymo klausimais.

4. Tsakymo vykdymo kontrole pavedu socialinés apsaugos ir darbo viceministrui R.
Kaireliui.

SOCIALINES APSAUGOS
IR DARBO MINISTRE IRENA DEGUTIENE



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2000 m. kovo 6 d. jsakymu
Nr. 28

(2007 m. gruodzio 5 d. jsakymo Nr. A1-350
redakcija)

TECHNINIS REGLAMENTAS MASINU SAUGA
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. D¢l rizikos, kylanCios naudojant masinas, butina uztikrinti Zzmoniy sveikatg ir sauga, ypac
darbininky ir vartotojy, o kur taikytina — ir naminiy gyvuliy bei turto saugg. Siekiant garantuoti
masiny sauga, turéty biiti laikomasi esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy. Todé¢l saugiy masiny
projektavimas ir gamyba, jy atitikties nustatytiems reikalavimams jvertinimas, taip pat masiny
tinkamas montavimas ir prieziiira, laikantis nustatyty reikalavimy, gali sumaZzinti daugybés
nelaimingy atsitikimy, sukelty naudojant masinas, socialinius kastus.

2. Techninis reglamentas ,MaSiny sauga“ (toliau vadinama — Reglamentas) perkelia j
Lietuvos teis¢ Europos Parlamento ir Tarybos 2006 m. geguzés 17 d. direktyva 2006/42/EB dél
masiny ir i§ dalies kei¢iant direktyvg 95/16/EB (toliau vadinama — Masiny direktyva 2006/42/EB).
Masiny direktyva 2006/42/EB nustato ] Europos Bendrijos rinka pateikiamy ir (arba) atiduodamy
naudoti Europos Bendrijoje esan¢iam galutiniam naudotojui ] jos taikymo sritj patenkanciy
gaminiy:

— esminius bendrai taikomus sveikatos ir saugos reikalavimus, papildytus savitais
reikalavimais tam tikroms gaminiy kategorijoms;

— atitikties Siems reikalavimams jvertinimo procediiras;

— reikalavimus paskelbtosioms (notifikuotoms) atitikties jvertinimo jstaigoms;

— reikalavimus rinkos priezitirai vykdyti.

3. Gaminiy, patenkanc¢iy j Masiny direktyvos 2006/42/EB taikymo srit], gamintojai yra
atsakingi uz savo gaminiy atitikties Sios direktyvos nuostatoms patvirtinimg.

Il. TAIKYMO SRITIS

4. Masiny direktyva 2006/42/EB taikoma Siems Sio Reglamento 6 punkte apibréztiems
gaminiams:

4.1. maSinoms;

4.2. sukeiCiamajai jrangai;

4.3. saugos gaminiams;

4.4, kelimo jrangai;

4.5. grandinéms, lynams ir austiniams dirZams;

4.6. nuimamiesiems mechaniniams pavary jtaisams;

4.7. 18 dalies uZzbaigtoms masinoms.

5. I Masiny direktyvos 2006/42/EB ir $io Reglamento taikymo sritj nepatenka:

5.1. saugos gaminiai, skirti naudoti kaip atsarginés dalys tokiems pat saugos gaminiams
pakeisti ir tiekiami originalios masinos gamintojo;

5.2. jrengimai, skirti naudoti atrakciony aikstése ir (arba) pramogy parkuose;

5.3. masSinos specialiai suprojektuotos ar pateiktos naudoti branduoliniams tikslams, kurios,
gedimo atveju, gali skleisti radioaktyvy spinduliavima;

5.4. ginklai, jskaitant Saunamuosius;

5.5. Sios transporto priemonés:



5.5.1. Zemés ir misky tikio traktoriai dél rizikos, kurig aprépia 2003 m. geguzés 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/37/EB dél zemés ar misky ukio traktoriy, jy priekaby ir
sukeic¢iamyjy velkamyjy masiny kartu su jy sistemomis, mazgais ir atskirais techniniais blokais tipo
patvirtinimo (OL 2003 L 171), kuria j Lietuvos teise perkelia ,,Zemés ir misky tkio traktoriy, ju
priekaby ir prikabinamyjy masiny atitikties jvertinimo taisyklés®, patvirtintos Zemés tikio ministro
2004 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. 3D-685 ,.Dél zemés ir misSky tkio traktoriy, jy priekaby ir
prikabinamyjy masiny atitikties jvertinimo taisykliy patvirtinimo** (Zin., 2005, Nr. 4-84), i§skyrus
ant §iy transporto priemoniy montuojamas masinas;

5.5.2. motorinés transporto priemonés ir jy priekabos, kurias aprépia 1970 m. vasario 6 d.
Tarybos direktyva 70/156/EEB dé¢l valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su motoriniy transporto
priemoniy ir jy priekaby tipo patvirtinimu, suderinimo (OL 1970 L 42), kurig j Lietuvos teise
perkelia ,,Keliy transporto priemoniy klasifikavimo ir jy kébuly kodavimo taisyklés®, patvirtintos
susisiekimo ministro 1998 m. rugs¢jo 11 d. jsakymu Nr. 348 ,.Dé¢l keliy transporto priemoniy
gamybos ir perdirbimo tvarkos ir jy techninés ekspertizés atlikimo norminiy dokumenty tvirtinimo*
(Zin., 1998, Nr. 84-2360) ir ,, Transporto priemoniy ir sudétiniy transporto priemoniy daliy atitikties
jvertinimo tvarkos apraSas®, patvirtintas susisiekimo ministro 2006 m. kovo 24 d. jsakymu Nr. 3-
114 ,,D¢l transporto priemoniy ir sudétiniy transporto priemoniy daliy atitikties jvertinimo tvarkos
apra$o* (Zin., 2006, Nr. 41-1477), i§skyrus ant §iy transporto priemoniy montuojamas masinas;

5.5.3. transporto priemonés, kurias aprépia 2002 m. kovo 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/24/ EB dél dviraciy ir triratiy motoriniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo (OL 2002 L 124), kurig 1 Lietuvos teis¢ perkelia ,Keliy transporto priemoniy
klasifikavimo ir jy kébuly kodavimo taisyklés®, patvirtintos susisiekimo ministro 1998 m. rugséjo
11 d. jsakymu Nr. 348 , D¢l keliy transporto priemoniy gamybos ir perdirbimo tvarkos ir jy
techninés ekspertizés atlikimo norminiy dokumenty tvirtinimo* (Zin., 1998, Nr. 84-2360) ir
» I ransporto priemoniy ir sudétiniy transporto priemoniy daliy atitikties jvertinimo tvarkos aprasas®,
patvirtintas susisiekimo ministro 2006 m. kovo 24 d. jsakymu Nr. 3-114 ,,Dél transporto priemoniy
ir sudétiniy transporto priemoniy daliy atitikties jvertinimo tvarkos aprago® (Zin., 2006, Nr. 41-
1477), isskyrus ant $iy transporto priemoniy montuojamas masinas;

5.5.4. tik varzyboms skirtos motorinés transporto priemone¢s;

5.5.5. oru, vandeniu bei gelezinkeliu judancios transporto priemonés, iSskyrus ant Siy
transporto priemoniy montuojamas masinas;

5.6. juriniai laivai ir mobilieji juriniai jrenginiai bei Siuose laivuose ir (arba) jrenginiuose
jmontuotos masinos;

5.7. kariuomenés ar policijos tikslams specialiai suprojektuotos ir pagamintos masinos;

5.8. specialiai tyrimams sukonstruotos ir pagamintos masinos, skirtos laikinai naudoti
laboratorijose;

5.9. kasykly lyny vyniojimo mechanizmai,

5.10. masinos, skirtos atlikéjams judéti meniniy spektakliy metu;

5.11. elektrotechniniai ir elektronikos gaminiai, priklausantys toliau nurodytoms sritims, tiek,
kiek jiems taikoma 1973 m. vasario 19 d. Tarybos direktyva 73/23/EEB dé¢l valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su elektrotechniniais gaminiais, skirtais naudoti tam tikrose jtampos ribose,
suderinimo (OL 1973 L 77), kurig | Lietuvos teis¢ perkelia ,Elektrotechniniy gaminiy saugos
techninis reglamentas®, patvirtintas tkio ministro ir Lietuvos standartizacijos departamento
direktoriaus 1999 m. spalio 19 d. jsakymu Nr. 351/61 ,Dél Elektrotechniniy gaminiy saugos
techninio reglamento patvirtinimo* (Zin., 1999, Nr. 90-2663; 2001, Nr. 54-1932):

5.11.1. buitiniai prietaisai, skirti naudoti namy tkyje;

5.11.2. garso ir vaizdo aparatiira;

5.11.3. informaciniy technologijy jranga;

5.11.4. jprastos biury masinos;

5.11.5. Zemos jtampos paskirstymo ir valdymo jrenginiai;
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5.11.6. elektriniai varikliai;

5.12. §iy tipy aukstos jtampos elektrotechniniai gaminiai:

5.12.1. paskirstymo ir valdymo jrenginiai;

5.12.2. transformatoriai.

6. Masiny direktyvoje 2006/42/EB masinomis pavadinti §io Reglamento 4.1-4.6 punktuose
iSvardyti gaminiai. Turi buti naudojamos $ios sgvokos:

6.1. maSina:

6.1.1. surinktas gaminys, kuriame jtaisyta arba numatoma jtaisyti kita pavaros sistema, nei
tiesiogiai taikoma zmogaus ar gyviiny jéga, sudarytas i§ sujungty detaliy arba sudétiniy daliy, i$
kuriy bent viena juda ir kurios bendrai sujungtos konkreciai panaudoti;

6.1.2. 6.1.1 punkte nurodytas surinktas gaminys tik be sudétiniy daliy jam prijungti
naudojimo vietoje arba prie energijos ir judesio Saltiniy;

6.1.3. 6.1.1 ir 6.1.2 punktuose nurodytas surinktas gaminys, paruostas jmontuoti ir galintis
veikti esant tokiai biisenai tik tada, kai sumontuotas ant transporto priemonés arba jmontuotas
pastate arba statinyje;

6.1.4. gaminiai, surinkti i§ 6.1.1, 6.1.2, ir 6.1.3 punktuose nurodyty masiny arba S§io
Reglamento 4.7 punkte nurodyty i$ dalies uzbaigty mas$iny, kurios, siekiant to paties tikslo, yra
sumontuotos ir valdomos taip, kad jos veikty kaip integruota visuma;

6.1.5. surinktas gaminys, sudarytas i§ sujungty detaliy ar sudétiniy daliy, i§ kuriy bent viena
juda ir kurios bendrai sujungtos kroviniams kelti, ir kuriy vienintelis energijos Saltinis yra tiesiogiai
taikoma zmogaus jéga.

6.2. sukei¢iamoji jranga — tai jtaisas, kuris po masinos ar traktoriaus atidavimo naudoti
paties operatoriaus sujungiamas su masina ar traktoriumi, kad pakeisty jy veikimg ar priskirty nauja
funkcija tiek, kiek §i jranga néra jrankis;

6.3. saugos jranga — tai sudétiné dalis:

6.3.1. kuri skirta saugos funkcijai atlikti ir

6.3.2. kuri j rinkg pateikiama savarankiSkai, ir

6.3.3. kurios gedimas ir (arba) veikimo sutrikimas kelia pavojy Zmoniy saugumui, ir

6.3.4. kuri néra biitina, kad masSina veikty, arba kuri gali buti pakeista jprastomis sudétinémis
dalimis, norint, kad masina veikty.

Saugos jrangos pavyzdinis sgrasas pateiktas Sio Reglamento 5 priede, kuris gali buti
atnaujinamas pagal 25 punkto nuostatas;

6.4. kélimo reikmenys — tai prie kélimo masinos netvirtinama ir leidzianti laikyti krovinj
sudétiné dalis ar jranga, kuri dedama tarp masinos ir krovinio arba ant paties krovinio arba Kkuri
skirta sudaryti neatsiejama krovinio dalj ir kuri ] rinkg pateikiamas atskirai. Stropai ir jy sudétinés
dalys taip pat laikomi kélimo reikmenimis;

6.5. grandinés, lynai ir austiniai dirzai — tai grandinés, lynai ir austiniai dirzai, suprojektuoti
ir pagaminti kélimo tikslams, kaip kélimo masiny ar kélimo jrangos detalés;

6.6. nuimamasis mechaninis pavaros jtaisas — tai nuimama sudétin¢ dalis, skirta galingumui
perduoti tarp savaeigés masinos ar traktoriaus ir kitos masinos, sujungiant jas prie pirmy nejudamy
atramy. Kai $is jtaisas pateikiamas j rinkg su apsaugu, tai turi buti laitkoma vienu produktu;

6.7. i§ dalies uzbaigta maSina — tai surinktas gaminys, kuris bemaz yra masina, taciau kuris
pats savarankiskai neturi konkretaus panaudojimo. Pavaros sistema yra i§ dalies uzbaigta masina. I$
dalies uzbaigta masina skirta tik jmontuoti i kitag maSing arba sujungti ja su kita masina arba su kita
i§ dalies uzbaigta masSina ar jranga, tokiu biidu sudarant masing, kuriai taikomos Masiny direktyvos
2006/42/EB nuostatos;

6.8. pateikimas j rinka — tai sudarymas galimybés pirma kartg jsigyti Europos Bendrijoje
masing ar i§ dalies uzbaigta masing, siekiant jas platinti arba naudoti uz atlygj arba nemokamati;

6.9. gamintojas — tai bet koks fizinis arba juridinis asmuo, kuris projektuoja ir (arba) gamina
masinas ar i§ dalies uzbaigtas masinas, kurias aprépia Masiny direktyvos 2006/42/EB taikymo sritis,



bei atsako, kad Sios masSinos ar i§ dalies uzbaigtos masinos atitikty Masiny direktyvos 2006/42/EB
nuostatas, siekiant savo vardu ar prekiniu zenklu jas pateikti j rinkg arba naudoti paciam. Nesant
pirmiau apibrézto gamintojo, bet koks fizinis ar juridinis asmuo, pateikiantis j rinkg ar atiduodantis
naudoti maSinas ar i§ dalies uzbaigtas masinas, kurias aprépia Masiny direktyvos 2006/42/EB
taikymo sritis, turi buti laikomas gamintoju;

6.10. jgaliotasis atstovas — tai bet koks Europos Bendrijoje jsisteiges fizinis ar juridinis
asmuo, turintis gamintojo rastiska leidimg vykdyti jo vardu visus arba dalj jpareigojimy bei
formalumy, susijusiy su Masiny direktyva 2006/42/EB;

6.11. pradéjimas naudoti — tai maSiny, patenkanciy j MasSiny direktyvos 2006/42/EB
taikymo srit], panaudojimas pagal paskirt] Europos Bendrijoje pirma karta;

6.12. darnusis standartas — tai standartizacijos organizacijy, biitent Europos standartizacijos
komiteto (CEN), Europos elektrotechnikos standartizacijos komiteto (CENELEC) arba Europos
telekomunikacijy standarty instituto (ETSI) patvirtinta neprivaloma techniné specifikacija, parengta
Europos Komisijos pavedimu, i§duotu vadovaujantis 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/34/EB (OL 1998 L 204), nustatancia informacijos apie techninius standartus,
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka.

7. Jei maSiny keliamus ir $Sio Reglamento 1 priede nurodytus pavojus visiSkai ar i§ dalies
aprépia kiti specialias Europos Bendrijos direktyvas j Lietuvos teis¢ perkeliantys teisés aktai, tai
tokioms masinoms d¢l tokiy pavojy Sis Reglamentas netaikomas arba nustoja biiti taikomas nuo §ias
specialias Europos Bendrijos direktyvas j Lietuvos teis¢ perkelianciy teisés akty jsigaliojimo datos.

I1l. RINKOS PRIEZIURA

8. Valstybiné ne maisto produkty inspekcija prie Ukio ministerijos (toliau vadinama —
Inspekcija) ir Valstybiné darbo inspekcija prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau
vadinama — Valstybiné darbo inspekcija) pagal kompetencijg turi imtis visy tinkamy priemoniy
uztikrinti, kad masinos galéty biiti pateikiamos j rinka ir (arba) atiduodamos naudoti tik tada, kai
atitinka taikytinas Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostatas ir nekelia pavojaus zmoniy sveikatai ir
saugai, o kur taikytina, naminiams gyvinams ir turtui, kai yra tinkamai sumontuotos ir prizitirimos
bei naudojamos pagal paskirtj arba tokiomis aplinkybémis, kurios gali biiti pagrjstai numanytos.
Valstybiné¢ darbo inspekcija kontroliuoja, ar masinos, skirtos naudoti tik profesionaliems
operatoriams, atitinka Sio punkto nuostatas, o Inspekcija kontroliuoja masinas, kurias gali naudoti ir
ne profesionaliis operatoriai, t. y. vartotojai, ar jos atitinka §io punkto nuostatas.

9. Inspekcija turi imtis visy tinkamy priemoniy uztikrinti, kad i§ dalies uzbaigtos masinos
galety buti pateikiamos ] rinkg tik tada, kai atitinka taikytinas MaSiny direktyvos 2006/42/EB
nuostatas.

10. Inspekcijos uzdaviniai, struktiira bei jgaliojimai §io Reglamento 8 ir 9 punkty nuostatoms
vykdyti apibrézti Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintuose nuostatuose. Apie juos, taip pat
apie visus tolesnius jy pakeitimus praneSama Europos Komisijai bei kitoms valstybéms naréms.

11. Valstybinés darbo inspekcijos uZdaviniai, struktiira bei jgaliojimai Sio Reglamento 8
punkto nuostatoms vykdyti apibréZti Lietuvos Respublikos Valstybinés darbo inspekcijos jstatyme.

IV. PATEIKIMAS ] RINKA IR PRADEJIMAS NAUDOTI

12. Prie§ pateikdamas j rinka masSing ir (arba) atiduodamas ja naudoti, gamintojas arba jo
jgaliotasis atstovas turi:

12.1. uztikrinti, kad ji atitikty taikytinus esminius sveikatos ir saugos reikalavimus, nurodytus
Sio Reglamento 1 priede;

12.2. uztikrinti, kad bty prieinama techniné byla, nurodyta Sio Reglamento 7 priedo A dalyje;

12.3. detaliai parengti biiting informacija, pavyzdZiui, naudojimo instrukcijas;



12.4. atlikti atitinkamas atitikties jvertinimo procediiras pagal $io Reglamento 3437 punktus;

12.5. parengti EB atitikties deklaracija pagal Sio Reglamento 2 priedo A dalj ir uztikrinti, kad
ji bty pridéta prie masinos;

12.6. pazyméti masing CE Zenklu, kaip reikalauja $io Reglamento 47—49 punktai.

13. Sio Reglamento 34-37 punktuose nurodytoms procediroms atlikti gamintojas arba jo
igaliotasis atstovas turi turéti arba turi galéti naudotis priemonémis, biitinomis uztikrinti, kad masina
atitikty Sio Reglamento 1 priede nustatytus esminius sveikatos ir saugos reikalavimus.

14. Kai masinai taip pat taikomi ir kitas Europos Bendrijos direktyvas j Lietuvos teisg
perkeliantys teisés aktai, susije su kitais aspektais bei nustatantys zZyméjimg CE Zenklu, toks
zymeéjimas turi reiks$ti, kad masina taip pat atitinka Sias kitas direktyvas 1 Lietuvos teis¢ perkelian¢iy
teisés akty nuostatas.

Taciau, kai Sias kitas Europos Bendrijos direktyvas j Lietuvos teis¢ perkeliantys teisés aktai
leidZia gamintojui arba jo jgaliotajam atstovui pereinamuoju laikotarpiu pasirinkti taikomg sistema,
zymejimas CE Zenklu reiskia, kad atitinka tik ty direktyvy nuostatas, kurias taiko gamintojas arba jo
jgaliotasis atstovas. Duomenys apie taikytas direktyvas, kaip paskelbta Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje bei Sias direktyvas | Lietuvos teis¢ perkelianciuose teisés aktuose, turi biti
pateikti EB atitikties deklaracijoje.

15. Pries pateikdamas ] rinkg i§ dalies uzbaigta masing, gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas
turi uztikrinti, jog yra:

15.1. parengta Sio Reglamento 7 priedo B dalyje nurodyta atitinkama technin¢ dokumentacija;

15.2. parengtos Sio Reglamento 6 priede nurodytos surinkimo instrukcijos;

15.3. parengta Sio Reglamento 2 priedo B dalyje nurodyta jmontavimo deklaracija.

16. Surinkimo instrukcijos ir jmontavimo deklaracija turi biiti pateikiamos kartu su i§ dalies
uzbaigtomis masinomis, o kai Sios masinos jmontuojamos ] uzbaigta masSing, turi sudaryti Sios
masinos techninés bylos dalj.

V. JUDEJIMO LAISVE

17. Inspekcija ir Valstybiné darbo inspekcija neturi drausti, riboti ar kliudyti Lietuvoje
pateikti j rinkg ir (arba) atiduoti naudoti masinas, kurios atitinka MasSiny direktyvos 2006/42/EB
nuostatas.

18. Inspekcija neturi drausti, riboti ar kliudyti Lietuvoje pateikti j rinkg i§ dalies uzbaigtas
masinas, kuriy gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas pagal Sio Reglamento 2 priedo II skyriy
parengia jmontavimo deklaracijg ir pareiSkia, jog jos turi biiti jmontuotos ] masinas arba sujungtos
su kitomis 1§ dalies uzbaigtomis maSinomis, kad sudaryty masing.

19. Prekybos mugese, parodose, per demonstravimus ir kitur Inspekcija ir Valstybiné darbo
inspekcija neturi drausti eksponuoti masiny ar i§ dalies uzbaigty masiny, kurios neatitinka MaSiny
direktyvos 2006/42/EB nuostaty, jei matomas Zenklas aiSkiai parodo, kad jos neatitinka ir jy
negalima jsigyti tol, kol nebus pasiekta jy atitiktis. Demonstruojant Sias atitikties neturinCias
masinas ar 1§ dalies uzbaigtas maSinas, demonstruojantys asmenys turi imtis reikiamy saugos
priemoniy Zmoniy saugumui uZtikrinti.

VI. ATITIKTIES PRIELAIDA IR DARNIEJI STANDARTAI

20. Masinos, pazymétos zenklu CE ir turinCios pridétg EB atitikties deklaracija, kurios turinys
nurodytas Sio Reglamento 2 priedo I skyriuje, laikomos atitinkaniomis MaSiny direktyvos
2006/42/EB nuostatas.

21. MaSinos, pagamintos laikantis atitikties darniesiems standartams, nuorodos j kuriuos buvo
iSspausdintos Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, laikomos atitinkanCiomis esminius
sveikatos ir saugos reikalavimus, kuriuos aprépia Sie darnieji standartai. Nuorodas | darniuosius



standartus Europos Komisija skelbia Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

22. Kai Inspekcija, Valstybiné darbo inspekcija, gamintojai, atitikties jvertinimo jstaigos ir
kiti suinteresuoti asmenys mano, kad darnusis standartas nevisiskai atitinka Sio Reglamento 1 priede
nustatytus esminius sveikatos ir saugos reikalavimus, kuriuos jis aprépia, jie turi iSdéstyti savo
motyvus, nurodyti Sio neatitikimo priezastis, pateikti nuomone¢ apie manomg darniojo standarto
neatitikimg ir, sudering su Lietuvos standartizacijos departamentu prie Aplinkos ministerijos (toliau
vadinama — LSD), atsakingu uz Direktyvos 98/34/EB jgyvendinimg, apie tai pranesti Lietuvos
atstovui Komitete, jsteigtame prie Europos Komisijos pagal Direktyva 98/34/EB, o Sis turi pateikti
§i klausimg spresti Komitetui.

Jeigu Europos Komisija mano, kad darnusis standartas nevisiskai atitinka MaSiny direktyvos
2006/42/EB 1 priede (Sio Reglamento 1 priedas) nustatytus esminius sveikatos ir saugos
reikalavimus, kuriuos jis aprépia, Komisija taip pat pateikia klausimg Komitetui, jsteigtam pagal
Direktyva 98/34/EB.

Vadovaujantis MaSiny direktyva 2006/42/EB, minétas Komitetas turi pareikSti savo nuomong
nedelsdamas, o Europos Komisija, atsizvelgdama j Komiteto nuomone, turi nuspresti skelbti,
neskelbti, skelbti su apribojimais, palikti, palikti su apribojimais ar paSalinti susieto darniojo
standarto nuorodinj zymenj i§ Europos Sgjungos oficialiojo leidinio. LSD su Komiteto nuomone bei
Europos Komisijos sprendimu supazindina klausimg pateikusj asmenj.

23. LSD turi imtis tinkamy priemoniy, kad leisty socialiniams partneriams, dalyvaujantiems
Standartizacijos technikos komitety, veikian¢iy prie LSD, veikloje, nacionaliniu lygmeniu daryti
jtakg rengiant ir tikrinant darniuosius standartus.

VII. TIKSLINES PRIEMONES

24. Vadovaujantis Europos Tarybos 1999 m. birzelio 28 d. sprendimu 1999/468/EB (OL 1999
L 184), nustatan¢iu Europos Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka,
Europos Komisijai spresti Masiny direktyvos 2006/42/EB taikymo klausimus padeda i§ valstybiy
nariy atstovy sudarytas komitetas (toliau vadinama — Komitetas), kuriam pirmininkauja Europos
Komisijos atstovas. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles. Socialinés apsaugos ir darbo
ministerija skiria Lietuvos atstova j §] Komiteta.

25. Pagal Masiny direktyvos 2006/42/EB 8 straipsnio 1 dalj ir 22 straipsnio 3 dalj Europos
Komisija gali imtis bet kokiy priemoniy nuostatoms, susijusioms su Siais dalykais, jgyvendinti:

— saugos gaminiy orientaciniam sgrasui, nurodytam Sio Reglamento 6.3 punkte ir pateiktam
Sio Reglamento 5 priede, atnaujinti;

— §io Reglamento 27 punkte nurodytoms galincioms kelti pavojy maSinoms pateikti j rinka
apriboti. Pagal MaSiny direktyvos 2006/42/EB 22 straipsnio 3 dalj nustatytas laikotarpis yra trys
meénesiai.

26. Pagal MaSiny direktyvos 2006/42/EB 8 straipsnio 2 dalj ir 22 straipsnio 2 dalj Europos
Komisija gali imtis bet kokiy priemoniy, susijusiy su Masiny direktyvos 2006/42/EB perkélimu ir
taikymu praktikoje, iskaitant priemones, biitinas valstybiy nariy bendradarbiavimui tarpusavyje ir su
Europos Komisija uztikrinti, kaip numatyta Sio Reglamento 56 ir 57 punktuose.

27. Pagal MaSiny direktyvos 2006/42/EB 9 straipsnj:

27.1. kai Europos Komisija, laikydamasi MaSiny direktyvos 2006/42/EB 10 straipsnyje ($io
Reglamento 22 punktas) nurodytos tvarkos, nusprendZia, kad darnusis standartas nevisiskai atitinka
Masiny direktyvos 2006/42/EB 1 priede (Sio Reglamento 1 priedas) nustatytus esminius sveikatos ir
saugos reikalavimus, kuriuos jis aprépia, Europos Komisija gali imtis priemoniy, jpareigojanciy
valstybes nares uzdrausti arba riboti pateikti i rinkg masinas, kuriy techninés savybés kelia pavojy
del trikumy standarte, arba taikyti tokioms masinoms specialias salygas;

27.2. kai Europos Komisija, laikydamasi MaSiny direktyvos 2006/42/EB 11 straipsnyje ($io
Reglamento 28-33) punktai) nustatytos tvarkos, nusprendzia, kad valstybés narés taikoma priemoné



yra pagrista, Europos Komisija gali imtis priemoniy, jpareigojanciy valstybes nares uzdrausti arba
riboti pateikti | rinkg masSinas, keliancias tokj pat pavojy dél jy techniniy savybiy, arba taikyti
tokioms masinoms specialias salygas;

27.3. Kiekviena valstybé naré gali praSyti Europos Komisijos iStirti biitinumg priimti
priemones, nurodytas Masiny direktyvos 2006/42/EB 9 straipsnio 1 dalyje (Sio Reglamento 27.1 ir
27.2 papunkciai);

27.4. Masiny direktyvos 2006/42/EB 9 straipsnio 1 dalyje (Sio Reglamento 27.1 ir 27.2
papunkciai) nurodytais atvejais Europos Komisija konsultuojasi su valstybémis narémis ir kitomis
suinteresuotomis $alimis, nurodydama priemones, kuriy ji ketina imtis, siekdama Europos Bendrijos
lygmeniu uztikrinti aukS$ta Zmoniy sveikatos ir saugos lygi. Tinkamai atsizvelgdama ] Siy
konsultacijy rezultatus, Europos Komisija MaSiny direktyvos 2006/42/EB 22 straipsnio 3 dalyje
nustatyta tvarka priima reikiamas priemones.

VIII. RINKOS APSAUGOS NUOSTATOS

28. Kai Inspekcija ar Valstybiné darbo inspekcija jsitikina, kad Masiny direktyvos
2006/42/EB taikymo srities aprépiamos masinos, pazymeétos CE Zenklu ir turinCios pridéta EB
atitikties deklaracijg bei naudojamos pagal paskirt] arba tokiomis aplinkybémis, kurias galima
pagristai numanyti, gali kelti pavojy Zzmoniy sveikatai ir saugai, o kur taikytina ir naminiams
gyvlnams ar turto iSsaugojimui, jos turi imtis tinkamy priemoniy pasalinti Sias masinas i$ rinkos bei
taip pat uzdrausti pateikti j rinkg ir (arba) atiduoti naudoti Sias maSinas arba apriboti jy laisva
judéjima.

29. Inspekcija turi nedelsdama pranesti Nacionalinei vartotojy teisiy apsaugos tarybai prie
Teisingumo ministerijos, kuri pranesa Europos Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie visas
pagal Sio Reglamento 28 punkta taikytas priemones, nurodydama priimto sprendimo priezastis, ir
ypac, ar atitikties néra dél to, kad:

— neatitinka 12.1 punkte nurodyty esminiy reikalavimy;

— neteisingai taikomi darnieji standartai, nurodyti $io Reglamento 21 punkte;

— yra netikslumy paciuose darniuosiuose standartuose, nurodytuose Sio Reglamento 21
punkte.

30. Pagal Masiny direktyvos 2006/42/EB 11 straipsnio 3 dal} Europos Komisija, gavusi Sio
Reglamento 29 punkte nurodyta praneSima, nedelsdama pradeda konsultuotis su atitinkamomis
Salimis. Po Siy konsultacijy Europos Komisija svarsto, ar valstybés narés taikomos priemonés yra
pagristos, ar ne, ir apie savo sprendimg pranesSa valstybei narei, kuri émeési iniciatyvos, kitoms
valstybéms naréms ir gamintojui arba jo jgaliotajam atstovui.

31. Kai pagal Sio Reglamento 28 punkta taikoma priemoné grindziama netikslumais
darniuosiuose standartuose ir kai valstybé naré, kuri émési Sios priemonés, laikosi savo nuomongés,
Europos Komisija arba valstybé naré (Lietuvos Respublikoje — Inspekcija) turi pradéti Sio
Reglamento 22 punkte nurodyta procedurs.

32. Kai masinos neatitinka Masiny direktyvos 2006/42/EB reikalavimy, taciau pazymétos CE
zenklu, Inspekcija ar Valstybiné darbo inspekcija turi imtis tinkamy veiksmy prie§ tuos, kurie
zyméjo Siuo Zenklu, o Inspekcija apie tai praneSa Europos Komisijai. Pagal MaSiny direktyvos
2006/42/EB 11 straipsnio 5 dalj Europos Komisija tai turi pranesti kitoms valstybéms naréms.

33. Pagal MaSiny direktyvos 2006/42/EB 11 straipsnio 6 dalj Europos Komisija turi uztikrinti,
kad valstybés narés biity informuojamos apie Sio Reglamento 28—-32 punktuose nurodyty procediry
vykdyma ir rezultatus.

IX. MASINOS ATITIKTIES JVERTINIMO PROCEDUROS

34. Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas, siekdamas patvirtinti, kad maSinos atititinka



Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostatas, turi taikyti vieng i§ $io Reglamento 35-37 punktuose
nurodyty atitikties jvertinimo procediry.

35. Kai masina néra nurodyta Sio Reglamento 4 priede, gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas
atitikiai jvertinti turi taikyti masinos gamybos vidiniy tikrinimy procedirg, nustatyta Sio
Reglamento 8 priede.

36. Kai maSina yra nurodyta $io Reglamento 4 priede ir pagaminta pagal Sio Reglamento 21
punkte nurodytus darniuosius standartus ir jeigu Sie standartai apima visus taikytinus esminius
sveikatos ir saugos reikalavimus, gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas turi taikyti vieng i$ $iy
procediiry:

— atitikties jvertinimo procedura, atlikdamas maSinos gamybos vidinius tikrinimus, nustatytus
Sio Reglamento 8 priede;

— EB tipo tyrimo procediirg, nustatyta Sio Reglamento 9 priede, taip pat masinos gamybos
vidinius tikrinimus, nustatytus $io Reglamento 8 priede;

— pilng kokybés uztikrinimo procediirg, nustatyta Sio Reglamento 10 priede.

37. Kai masina yra nurodyta $io Reglamento 4 priede ir pagaminta nesilaikant Sio Reglamento
21 punkte nurodyty darniyjy standarty arba jy laikytasi tik i§ dalies, taip pat jei darnieji standartai
apima ne visus taikytinus esminius sveikatos ir saugos reikalavimus arba jei nagrinéjamai masinai
néra darniyjy standarty, gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas taiko vieng i$ Siy procediiry:

— EB tipo tyrimo procediirg, nustatyta Sio Reglamento 9 priede, taip pat masinos gamybos
vidinius tikrinimus, nustatytus §io Reglamento 8 priede;

— pilng kokybés uztikrinimo procediirg, nustatytg Sio Reglamento 10 priede.

X. PASKELBTOSIOS (NOTIFIKUOTOSIOS) ISTAIGOS

38. Socialinés apsaugos ir darbo ministerija prane$a Ukio ministerijai, kuri turi pranesti
Europos Komisijai bei kitoms valstybéms naréms apie jstaigas, kurias Socialinés apsaugos ir darbo
ministerija paskyré atlikti Sio Reglamento 36 ir 37 punktuose nurodytg atitikties jvertinimg
pateikiant masSinas j rinkg, taip pat konkrecias atitikties jvertinimo procediiras ir masiny kategorijas,
kurioms Sios jstaigos buvo paskirtos, bei Sioms jstaigoms Europos Komisijos 1§ anksto suteiktus
identifikacinius numerius. Taip pat biitina pranesti Europos Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
apie visus tolesnius pakeitimus.

39. Socialinés apsaugos ir darbo ministerija turi uztikrinti, kad paskelbtosios (notifikuotosios)
jstaigos biity prizitirimos reguliariai tikrinant, kad jos nuolat atitikty Sio Reglamento 11 priede
nustatytus kriterijus. PapraSius paskelbtoji (notifikuotoji) istaiga turi pateikti visg prasomg
informacija, jskaitant biudZeto dokumentus, kad Socialinés apsaugos ir darbo ministerija galéty
uztikrinti, jog laikomasi §io Reglamento 11 priedo reikalavimy.

40. Vertinant jstaigas, kurios siekia biiti paskelbtosios (notifikuotosios) istaigos, arba jau
paskelbtasias (notifikuotasias) istaigas, taikomi Sio Reglamento 11 priede nurodyti kriterijai.

41. Pagal MaSiny direktyvos 2006/42/EB 14 straipsnio 4 dalj, kad bty paskleista informacija,
Europos Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia paskelbtyjy (notifikuotyjy)
jstaigy saraSa kartu su jy identifikaciniais numeriais ir uzduotimis, kurioms jos yra paskirtos.
Europos Komisija uztikrina, kad §is sarasas nuolat biity atnaujinamas.

42. Atitikties jvertinimo jstaigos, atitinkancios vertinimo kriterijus, nustatytus taikytinuose
darniuosiuose standartuose, kuriy nuorodiniai Zymenys skelbti Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje, turi biiti laikomos patenkinan¢iomis atitinkamus Sio Reglamento 11 priedo kriterijus.

43. Jei paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga nustato, kad gamintojas nejvykdé arba nebevykdo
taikyting Masiny direktyvos 2006/42/EB reikalavimy arba kad EB tipo tyrimo sertifikatas arba
kokybés uztikrinimo sistemos patvirtinimas neturé¢jo buti iSduoti, ji, atsizvelgdama i proporcingumo
principg ir pateikusi detalius argumentus bei nurodZiusi prieZastis, turi sustabdyti ar panaikinti
sertifikato ar iSduoto patvirtinimo galiojimg arba taikyti jiems apribojimus, iSskyrus atvejus, kai



gamintojas, jgyvendindamas tinkamas koregavimo priemones, uztikrina, kad atitikty Masiny
direktyvos 2006/42/EB reikalavimus. Atvejus, kai sustabdomas ar panaikinamas sertifikato ar
patvirtinimo galiojimas arba jiems taikomi bet kokie apribojimai, taip pat atvejais, kai gali prireikti
Inspekcijos isikiSimo, paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga apie tai turi jai pranesti. Inspekcija
nedelsdama turi apie tai pranesti kitoms valstybéms naréms ir Europos Komisijai. Gamintojas
paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos ar Inspekcijos veiksmus gali apskysti teismui
Administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

44. Pagal Masiny direktyvos 2006/42/EB 14 straipsnio 7 dalj Europos Komisija organizuoja
pasikeitimg patirtimi tarp valdzios institucijy, atsakingy valstybése narése uz paskelbtyjy
(notifikuotyjy jstaigy paskyrimg, praneSimg apie jas ir priezilrg, taip pat tarp paskelbtyjy
(notifikuotyjy) jstaigy, kad bity koordinuojamas vienodas MasSiny direktyvos 2006/42/EB
taikymas.

45. Socialinés apsaugos ir darbo ministerija turi nedelsdama atSaukti praneSimg apie
paskelbtaja (notifikuotaja) istaiga, kai tik iSsiaiSkina:

— kad jstaiga jau netenkina Sio Reglamento 11 priede nurodyty kriterijy arba

— kad jstaiga deramai nevykdo savo pareigy.

Apie tai Socialinés apsaugos ir darbo ministerija turi nedelsdama informuoti Ukio ministerija,
kuri apie tai praneSa Europos Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

X1. MASINU MONTAVIMAS IR NAUDOJIMAS

46. Laikydamasi Europos Bendrijos jstatymy, Socialinés apsaugos ir darbo ministerija gali
nustatyti tokius reikalavimus, kokie yra butini, siekiant uztikrinti, kad Zmonés, visy pirma
darbuotojai, biity apsaugoti masiny naudojimo metu, jeigu tai nereiskia, kad Sios maSinos yra
modifikuojamos Siame Reglamente nenurodytu budu.

XIl. ZYMEJIMAS CE ZENKLU

47. Atitikties zyméjimo zenkla CE sudaro didziosios CE raidés, kaip parodyta Sio Reglamento
3 priede.

48. Masinos pagal Sio Reglamento 3 priedg turi buti matomai, jskaitomai ir neiStrinamai
pazymeétos CE zenklu.

49. Draudziama maSinas zyméti zenklais, simboliais ir uzrasais, kurie dé¢l savo reikSmés ir
formos arba jy abiejy panaSumo ] zenkla CE gali klaidinti treCigsias Salis. MaSinos gali biiti
zymimos bet kuriais kitais Zenklais, jeigu taip Zymint nesumazéja CE Zenklo matomumas,
jskaitomumas bei prasmé.

XI11. NETEISINGAS ZYMEJIMAS

50. Inspekcija bei Valstybiné darbo inspekcija Zyméjimg turi laikyti neatitinkanciu
reikalavimy:

— kai CE Zenklu paZyméti gaminiai, kuriems MasSiny direktyvos 2006/42/EB nuostatos
netaikomos;

— kai masina nepazyméta CE Zenklu ir (arba) néra masinos EB atitikties deklaracijos;

— kai maSina pazymeéta kitu nei CE Zenklas, kuris yra draudZiamas pagal Sio Reglamento 49
punkta.

51. Kai Inspekcija bei Valstybine darbo inspekcija jsitikina, kad Zyméjimas neatitinka
taikytiny Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostaty, gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas jpareigojami
pasiekti gaminio atitikima ir liautis paZeidinéti MaSiny direktyvoje 2006/42/EB nustatytas salygas.

52. Jei Zyméjimas ir toliau neatitinka reikalavimy, Inspekcija ar Valstybiné darbo inspekcija



turi imtis visy tinkamy priemoniy, kad apriboty ar uzdrausty pateikti j rinka nagrin¢jamg gaminj
arba uztikrinty, kad jis buty pasalintas i$ rinkos $io Reglamento 28—33 punktuose nustatyta tvarka.

XIV. KONFIDENCIALUMAS

53. Nepazeisdamos nacionaliniy teisés akty nuostaty ir praktikos dél slaptumo, visos su
Masiny direktyvos 2006/42/EB taikymu susietos Salys ir asmenys privalo informacija, igyta
vykdant savo uzduotis, laikyti konfidencialia. Ypatingai konfidencialia informacija laikomos verslo,
komercinés ir profesinés paslaptys, iSskyrus atvejus, kai tokios informacijos atskleidimas biitinas,
siekiant uztikrinti Zmoniy sveikatg ir sauga.

54. Sio Reglamento 53 punkto nuostatos netaikomos su Masiny direktyvos 2006/42/EB
taikymu susiety Saliy bei paskelbtyjy (notifikuotyjy) jstaigy jsipareigojimams del abipusio
informavimo bei jspéjimy isleidimo.

55. Bet kurios priemonés, priimtos Nacionalinés vartotojy teisiy apsaugos tarybos, Inspekcijos
bei Valstybinés darbo inspekcijos, vykdant Sio Reglamento 27.1-27.3 papunk¢iy ir 28—33 punkty
nuostatas, taip pat priimtos Europos Komisijos pagal Masiny direktyvos 2006/42/EB 9 ir 11
straipsnius, turi biiti paskelbtos ,,Valstybés Ziniy* priede ,,Informaciniai praneSimai®.

XV. VALSTYBIU NARIU BENDRADARBIAVIMAS

56. Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba, Inspekcija ir Valstybiné darbo inspekcija turi
bendradarbiauti tarpusavyje ir su Europos Komisija, keistis informacija, butina Masiny direktyvai
2006/42/EB vienodai taikyti.

57. Pagal Masiny direktyvos 2006/42/EB 19 straipsnio 2 dalj Europos Komisija koordinuoja
vienodg Sios direktyvos taikymg bei organizuoja keitimgsi patirtimi tarp kompetentingy valdzios
institucijy, atsakingy uz rinkos priezitirg.

XVI. TEISINES PRIEMONES

58. Kiekvienoje pagal Masiny direktyva 2006/42/EB taikomoje priemonéje, kuri riboja Sios
direktyvos taikymo sritimi aprépiamy masiny pateikimg j rinkg ir (arba) atidavimg naudoti, turi buti
nurodoma tiksli priezastis, dél kurios taikoma priemoné. Inspekcija apie tokig priemong kaip galima
greiCiau turi praneSti suinteresuotai Saliai, kuri tuo paciu turi biiti informuota apie teisines
priemones, kuriomis ji gali naudotis pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus bei apie
Siai priemonei taikomus laiko apribojimus.

XVII. INFORMACIJOS SKLEIDIMAS

59. Pagal MaSiny direktyvos 2006/42/EB 21 straipsni Europos Komisija imasi biitiny
priemoniy, kad tinkama informacija, susijusi su $ios direktyvos jgyvendinimu, biity prieinama.

XVIII. SANKCIJOS

60. Sankcijas, taikytinas uz Sio Reglamento nuostaty pazeidimus, nustato Lietuvos
Respublikos civilinis kodeksas. Sestoji knyga. Prievoliy teisé (Zin., 2000, Nr. 74-2262) ir Lietuvos
Respublikos produkty saugos jstatymas (Zin., 1999, Nr. 52-1673; 2001, Nr. 64-2324).

Priedo pakeitimai:
Nr. A1-350, 2007-12-05, Zin., 2007, Nr. 129-5249 (2007-12-08), i. k. 10722301SAK00A1-350


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8A39C83848CB
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A845E65C32A2
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.95C07ABF83CC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.3950A97C927E




Techninio reglamento ,,Masiny sauga“
1 priedas

ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI MASINU PROJEKTAVIMUI IR
GAMYBAI

BENDRIEJI PRINCIPAI

1. Masiny gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas turi uztikrinti, kad buty atliktas rizikos
jvertinimas tam, kad buty apibrézti masinai taikomi sveikatos ir saugos reikalavimai. Masinos turi
biiti projektuojamos ir gaminamos, atsizvelgiant j rizikos jvertinimo rezultatus.

Auksc¢iau minétu rizikos jvertinimo ir rizikos maZinimo iteratyviniu (nuoseklaus priartéjimo)
procesu gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas turi:

— apibrézti masinos numatyto naudojimo ir bet kurio i§ anksto pagrijstai numatomo jos
netinkamo naudojimo ribas;

— identifikuoti pavojus, kuriuos gali kelti masina, ir susijusias pavojingas aplinkybes;

— apskaiciuoti rizika, atsizvelgdamas j galimo suzeidimo ar Zalos sveikatai sunkumg bei
galimybe jiems kilti;

— jvertinti rizika, siekdamas nuspresti, ar, atsizvelgiant j §io Reglamento nuostatas, reikalingas
rizikos mazinimas;

— pasalinti pavojus ar sumazinti rizika, susijusig su Siais pavojais, taikydamas apsaugines
priemones 1.1.2 punkto b papunktyje nustatyta pirmumo seka.

2. Esminiuose sveikatos ir saugos reikalavimuose nustatyti jpareigojimai taikomi tik tada, kai
nagrin€¢jama masina, naudojama gamintojo ar jo jgaliotojo atstovo nustatytomis aplinkybémis arba
numatytomis nejprastomis aplinkybémis, kelia atitinkamg pavojy. Saugos integravimo principai,
nurodyti 1.1.2 punkte, ir jpareigojimai dé¢l masinos zyméjimo bei instrukcijy, nurodyty 1.7.3 ir 1.7.4
punktuose, taikomi bet kuriuo atveju.

3. Siame priede nustatyti esminiai sveikatos ir saugos reikalavimai yra privalomi. Taciau,
atsizvelgiant ] technikos lygj, gali biiti nejmanoma jvykdyti jais nustatyty tiksly. Tuo atveju masSinos
turi buti suprojektuotos ir pagamintos, siekiant, kiek galima priartéti prie Siy tiksly.

4. Sis priedas susideda i§ keliy daliy. Pirmoji dalis yra bendra ir taikoma visy rii§iy maginoms.
Kitose dalyse apibiidinami tam tikry riisiy specifiniai pavojai. Vis délto §j priedg biitina iSnagrinéti
visg tam, kad biituméte tikri dél visy taikytiny esminiy reikalavimy jvykdymo. Projektuojant masing
priklausomai nuo atlikto pagal Siy bendryjy principy 1 punkta rizikos jvertinimo rezultaty turi biiti
atsizvelgta i bendrosios dalies reikalavimus ir reikalavimus vienos ar daugiau kity daliy.

1. ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI

1.1. Bendros pastabos.

1.1.1. ApibréZimai.

Siame priede:

a) pavojus — tai suzeidimo ar zalos sveikatai galimas $altinis;

b) pavojaus zona — tai bet kuri zona masinoje ir (arba) aplink jg, kurioje Zmogy veikia rizika
jo sveikatai arba saugai;

¢) pazeidZiamasis asmuo — tai bet kuris asmuo, visiSkai arba 1§ dalies esantis pavojaus zonoje;

d) operatorius — tai asmuo arba asmenys, montuojantys, valdantys, reguliuojantys,
prizilirintys, valantys, remontuojantys arba perkeliantys masinas;

e) rizika — tai suzalojimo ar zalos sveikatai atsiradimo tikimybés ir masto derinys, kuris gali
kilti pavojingose aplinkybése;

f) apsaugas — tai masinos dalis, specialiai naudojama sudaryti konkrety uztvarg materialaus



barjero pagalba;

g) apsauginis jtaisas — tai jtaisas, kitoks nei apsaugas, kuris vienas arba kartu su apsaugu
sumazina rizika;

h) numatomasis naudojimas — tai masSinos naudojimas, vadovaujantis naudojimosi
instrukcijose pateikta informacija;

i) i§ anksto numanomas netinkamas naudojimas — tai masinos naudojimas naudojimosi
instrukcijoje nenumatytu budu, bet kuris gali buti padariniu lengvai nuspéjamo Zmogaus elgesio.

1.1.2. Saugos integravimo principai.

a) Masina turi buti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity pritaikyta savo funkcijoms, ir,
atlickami pagal numatytas aplinkybes, taip pat atsizvelgiant ] bet kurj pagristai numanoma
netinkamg jos naudojima.

Taikomy priemoniy tikslu turi biiti pasalinimas bet kurios rizikos per visg numatytg masSinos
gyvavimo laika, jskaitant maSinos transportavimo, surinkimo, iSardymo ir pavertimo netinkama
naudoti bei metalo lauzu etapus.

b) Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas, parinkdamas pacius tinkamiausius biidus, privalo
taikyti Siuos principus tokia eilés tvarka:

— kiek jmanoma pasSalinti arba sumazinti rizikg (neatsiejamas saugiy masiny projektavimas ir
gamyba);

— imtis biitiny apsauginiy priemoniy d¢l rizikos, kurios nejmanoma pasalinti;

— informuoti naudotojg apie liekamaja rizikg dél bet kuriy priimty apsauginiy priemoniy
trikumy, nurodyti, ar reikalingas specialus mokymas ir nustatyti, kokios asmeninés apsaugos
priemongés reikalingos.

c¢) Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas, projektuodamas ir gamindamas masinas bei
rengdamas jy instrukcijas, privalo jzvelgti ne tik numatyta masiny naudojima, bet taip pat bet kurj
pagristai numanoma netinkamg jy naudojima.

Masinos turi buti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad bty negalimas nejprastas jy
naudojimas, jei toks naudojimas kelty rizikg. Kur taikytina, instrukcijose naudotojo démesys turi
biti atkreiptas j buidus, kuriais (kurie, kaip parodé patirtis, gali pasitaikyti) maSinos neturi biiti
naudojamos.

d) Masinos turi buti projektuojamos ir gaminamos atsizvelgiant j suvarzymus, kurie veikty
operatoriy dé¢l biitino ar numatyto asmeniniy apsaugos priemoniy naudojimo.

e) Masinos turi buti tiekiamos su visa specialigja jranga ir reikmenimis, biitinais joms saugiai
reguliuoti, prizitréti ir naudoti.

1.1.3. Medziagos ir produktai.

Medziagos ar produktai, naudojami masinoms gaminti, taip pat produktai, susidarantys jas
naudojant, neturi kelti pavojaus pazeidziamy asmeny saugai ar sveikatai. Bitent, kur naudojami
skysciai, masinos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos, neleidziant kilti rizikai dél pripildymo,
naudojimo, utilizavimo bei nutekéjimo.

1.1.4. ApSvietimas

MasSina turi biiti tiekiama su jmontuotu apsvietimu, tinkan¢iu numatytam naudojimui, jeigu jo
nebuvimas gali sukelti rizika, nepaisant jprasto intensyvumo aplinkoje esancio ap§vietimo.

Masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad dél apSvietimo neatsirasty Ses¢liy zony,
galin¢iy sukelti trukdymus, kad nebiity erzinancio apakinimo ir ant judanc¢iy daliy nebiity pavojingy
stroboskopiniy reiskiniy.

Vidinése masinos dalyse, kurias reikia daznai patikrinti ir reguliuoti, taip pat prieziliros
zonose turi buti jrengtas tinkamas apSviestimas.

1.1.5. Masinos konstrukcija jos perkélimui palengvinti.

Masina ar kiekviena jos sudedamoji dalis turi:

— turéti saugaus perkélimo ir transportavimo galimybe,



— biti supakuota ar sukonstruota taip, kad ja biity galima saugiai ir nepazeidziant sandéliuoti.

Masinos ir (arba) jos sudedamyjy daliy transportavimo metu neturi biiti jokios galimybés
netikétiems judéjimams ar pavojams dél nestabilumo, kai masina ir (arba) jos sudedamosios dalys
yra perkeliamos pagal gamintojo instrukcijas.

Kai masinos arba jvairiy jos sudedamyjy daliy svoris, dydis arba forma trukdo jas gabenti
rankomis, masina arba kiekviena sudedamoji dalis turi:

— turéti pritvirtintus kélimo jtaisy prijungimus arba

— buti sukonstruota taip, kad §iuos prijungimus biity galima pritvirtinti, arba

— turéti tokig forma, kad buty galima lengvai pritvirtinti standartinj kélimo jtaisa.

Jeigu maSina ar viena 1§ jos sudedamyjy daliy yra keliama rankomis, ji turi:

— biiti lengvai pakeliama arba

— turéti jtaisus, pritaikytus saugiam pakélimui ir neSimui.

Irankiy ir (arba) masSinos daliy, kurios net jeigu ir lengvos, taciau gali biiti pavojingos, kélimui
turi buiti padaryti specialis jtaisai.

1.1.6. Ergonomika.

Esant numatytoms naudojimo sglygoms, operatoriaus patiriamas diskomfortas, nuovargis bei
fiziné ir psichologiné jtampa turi buti sumazinti iki jmanomo minimumo, atsizvelgiant |
ergonomikos principus, tokius kaip:

— leidZianc¢ius operatoriaus fiziniy matmeny, jégos ir iStvermeés jvairove,

— suteikian¢ius pakankamai erdvés operatoriaus kiino daliy judesiams,

— leidZianc¢ius i§vengti masinos nustatomo darbo tempo,

— panaikinancius stebéseng, kuri reikalauja uzsitesusio susikaupimo,

— pritaikancius Zmogaus/masinos sgsaja prie numatomy operatoriaus charakteristiky.

1.1.7. Darbo vietos.

Darbo vieta turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity iSvengta bet kurio pavojaus dél
iISmetamyjy dujy ir (arba) deguonies trukumo.

Jei masina numatyta naudoti pavojingoje aplinkoje, kelian¢ioje rizikg operatoriaus sveikatai ir
saugai, arba jeigu pati maSina sudaro pavojingg aplinka, turi biiti imamasi tinkamy priemoniy
uztikrinti, kad operatorius turéty geras darbo sglygas ir biity apsaugotas nuo bet kokiy i§ anksto
numanomy pavojy.

Kur taikytina, darbo vietoje turi buti jrengta atitinkama kabina, kuri yra suprojektuota,
pagaminta ir (arba) apriipinta taip, kad atitikty pirmiau iSdéstytus reikalavimus. I$¢jimas turi leisti
greitai pasisalinti. Be to, kai taikytina, avarinis iSéjimas turi biti i§ anksto jrengtas kitoje, nei
Iprastas i8¢jimas, pus¢je.

1.1.8. Sédyne.

Kur taikytina ir kai tai leidzia darbo salygos, darbo vietos, sudarancios neatsiejamg masinos
dalj, turi biiti suprojektuotos taip, kad jose biity galima jmontuoti sédynes.

Jei numatyta, kad operatorius darbo metu sédés, o valdymo vieta yra neatsiejama masinos
dalis, sédyné turi biiti pateikiama kartu su masina.

Operatoriaus sédyné turi sudaryti galimybe jam iSlaikyti stabilig padét]. Be to, sédyne ir jos
atstuma nuo valdymo jtaisy turi biiti jmanoma pritaikyti prie operatoriaus.

Jei maSinai biidinga vibracija, tai sédyné turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad iki
Zemiausio, pagristai jmanomo lygio sumaZinty operatoriui perduodamg vibracija. Sédynés
jtvirtinimai turi i8laikyti visas juos veikian¢ias apkrovas. Kai po operatoriaus kojomis néra grindy,
turi biiti jrengti pakojai, padengti slydimui atsparia medZziaga.

1.2. Valdymo sistemos.

1.2.1. Valdymo sistemy sauga ir patikimumas.

Valdymo sistemos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad neleisty kilti pavojingoms
aplinkybéms. Svarbiausia, jos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad:

— galéty atlaikyti numatytas darbines jtampas ir poveikj i§ iSorés,



— valdymo sistemos techniniy priemoniy ar programinés jrangos gedimas nesudaryty
pavojingy aplinkybiy,

— klaidos valdymo sistemos logikoje nesudaryty pavojingy aplinkybiy,

— 1§ anksto pagristai numanomos zmogaus klaidos darbo metu nesudaryty pavojingy
aplinkybiy. Ypatingas démesys turi biiti atkreiptas j Siuos dalykus:

— masina neturi netikétai jsijungti,

— masinos parametrai neturi Kisti jos nevaldant, kai Sie pakeitimai gali sudaryti pavojingas
aplinkybes,

— neturi biti trukdoma masinos sustabdymui, jeigu stabdymo komanda jau buvo duota,

— masinos judancioji dalis ar masinoje laikomas ruoSinys neturi nukristi arba biiti iSmestas,

— automatinis arba rankinis judanciyjy daliy stabdymas, kad ir kur jos bebity, neturi buti
nutraukiamas,

— apsauginiai jtaisai turi i8likti visiSkai veiksmingi arba duoti stabdymo komanda,

— su sauga susijusios valdymo sistemos dalys turi susietai tikti visam 1§ masiny surinktam
gaminiui ir (arba) 1§ dalies uzbaigtai maSinai.

Esant belaidZiam valdymui, automatinis stabdymas turi biiti padarytas veikliu, kai néra
gaunami teisingi valdymo signalai, jskaitant rySio praradima.

1.2.2. Valdymo jtaisai.

Valdymo jtaisai turi buti:

— aiSkiai matomi ir atpazjstami, kur tinkama, pritaikant piktogramas,

— 1iSdeéstyti taip, kad biity saugiai valdomi be dvejojimo ar laiko praradimo ir be
dviprasmiskumo,

— suprojektuoti taip, kad valdymo jtaiso judesys atitikty jo veikima,

— i8déstyti uz pavojaus zonos, iSskyrus tam tikrus valdymo jtaisus, kurie turi biiti toje zonoje,
pvz., avarinio stabdymo ar pakabinami mokomieji pultai,

— i8déstyti taip, kad jy veikimas negaléty sukelti jokios papildomos rizikos,

— suprojektuoti arba apsaugoti taip, kad norimas poveikis, susijes su pavojumi, galéty biiti
pasiektas tik sgmoningu veiksmu,

— pagaminti taip, kad galéty iSlaikyti 1§ anksto numatytas jégas; ypatingas démesys turi biiti
skiriamas avarinio stabdymo jtaisams, kuriuos gali veikti ypac didelés jégos.

Kai suprojektuoti ir pagaminti valdymo jtaisai skirti atlikti keliems skirtingiems veiksmams,
bitent, kur néra vienareikSmio atitikmens, tai turimas atlikti veiksmas turi biti aiskiai parodytas ir,
kur biitina, priklausomas nuo patvirtinimo.

Ivertinant ergonomikos principus, valdymo jtaisai turi biiti sumontuoti taip, kad jy iSdéstymas,
eiga ir pasiprieSinimas veikimui, biity suderinti su atlickamu veiksmu.

MaSina saugiam veikimui turi turéti reikalingus indikatorius. Bitina, kad operatorius galéty
juos skaityti 1§ valdymo vietos.

IS kiekvienos valdymo vietos operatorius turi galéti jsitikinti, kad pavojaus zonose néra
Zmoniy, arba valdymo sistema turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad masinos paleisti nebiity
galima tol, kol bet koks Zzmogus yra pavojaus zonoje.

Jei nei viena Siy galimybiy néra taikoma, tai prieS maSinai pradedant veikti, turi biti
duodamas jspéjamasis garsinis ir (arba) vaizdinis signalas. Pazeidziamasis asmuo turi turéti laiko
palikti pavojaus zong arba neleisti paleisti masing.

Jei bitina, turi biiti paruoStos priemonés uZztikrinti, kad masina galéty buti valdoma tik 1§
valdymo viety, i8déstyty vienoje ar daugiau i§ anksto numatyty zony ar viety.

Kai yra daugiau nei viena valdymo vieta, valdymo sistema turi biiti suprojektuota taip, kad
naudojant vieng i§ jy, neblty jmanoma naudoti kity, iSskyrus stabdymo valdyma ir avarinj
stabdyma.

Jei maSina turi dvi ar daugiau darbo viety, kiekvienoje vietoje turi biiti jrengti visi butini
valdymo jtaisai, kad operatoriai vienas kitam nekliudyty bei nesudaryty pavojingy aplinkybiy.



1.2.3. Paleidimas.

Paleisti masing turi biiti jmanoma tik tam tikslui skirto valdymo jtaiso sgmoningu jjungimu.

Tas pat reikalavimas taikomas:

— pakartotinai paleidziant masing, sustabdyta dél bet kokios priezasties,

— atliekant Zenklius eksploatavimo salygy pakeitimus.

Taciau pakartotinis masinos paleidimas arba eksploatavimo salygy pakeitimas gali biti
atliktas samoningu jtaiso, kitokio nei tam tikslui skirto valdymo jtaiso, jjungimu, su salyga, kad tai
nesudarys pavojingy aplinkybiy.

Masinai, dirbanciai automatiniu rezimu, masinos paleidimas, pakartotinis paleidimas po
sustabdymo ar eksploatavimo salygy pakeitimas gali biiti jmanomas be jsikiSimo, su sglyga, jeigu
tai nesudaro pavojingy aplinkybiy.

Jeigu maSina turi keletg paleidimo valdymo jtaisy ir dél to operatoriai gali sukelti pavojy
vienas kitam, $iai rizikai paSalinti turi biti jrengti papildomi jtaisai. Jei dél saugumo biitina, kad
paleidimas ir (arba) stabdymas biity atlikti tam tikra seka, tai turi buti jmontuoti jtaisai, kurie
uztikrinty, kad Sie veiksmai buty atliekami teisinga seka.

1.2.4. Stabdymas.

1.2.4.1. [prastas stabdymas.

Masinose turi biiti jrengti valdymo jtaisai, kuriais maSina galéty biti saugiai ir visiSkai
sustabdyta. Kiekvienoje darbo vietoje turi bati jrengtas valdymo jtaisas, kuris priklausomai nuo
esanCio pavojaus sustabdyty tam tikrus arba visus masinos veiksmus taip, kad masSina tapty saugi.

Masinos stabdymo valdymas turi turéti pirmumg palyginus su paleidimo valdymu.

Kai tik masina arba jos pavojingi veiksmai sustabdomi, turi bati nutrauktas energijos tiekimas
susietoms pavaroms.

1.2.4.2. Darbinis stabdymas.

Kai dél darbiniy priezasCiy reikalingas stabdymo valdymas, kuris nenutraukia energijos

1.2.4.3. Avarinis stabdymas.

Masinoje turi biiti jrengtas vienas arba daugiau avariniy stabdikliy, padedanciy iSvengti
esancCio arba gresian¢io pavojaus. Taikomos $ios iSimtys:

— masinai, kurioje avarinis stabdiklis nesumazinty rizikos, nes jis nesumazinty stabdymo
laiko, arba neleisty taikyti bitinas specialigsias priemones rizikai $alinti;

— portatyvinéms (neSiojamoms) rankose laikomoms ir rankomis valdomoms masinoms.

Avarinis stabdiklis turi:

— turéti aiSkiai atpazjstamus bei matomus ir greitai pasiekiamus valdymo jtaisus,

— kiek jmanoma grei¢iau sustabdyti pavojinga procesa, nesukeldamas jokios papildomos
rizikos,

— kur butina, paleisti arba sudaryti paleidimo galimybe tam tikriems apsaugo judéjimams.

Kai tik avarinio stabdiklio jjungimas jvykdo stabdymo komanda, avarinio stabdiklio
sukibimas turi i$laikyti §ig komanda tol, kol §is sukibimas nebus specifiSkai panaikintas. Neturi biiti
galimybés jjungti stabdiklj, kol nepaleista stabdymo komanda. Turi biiti jmanoma i§jungti stabdiklj
tik atitinkamu veiksmu ir stabdiklio i§jungimas neturi vél paleisti masinos, o tik leisti pakartotinj
paleidima.

Avarinio stabdymo funkcija turi buiti galima ir jvykdoma visa laikg nepriklausomai nuo darbo
rezimo.

Avariniai stabdikliai turi papildyti kitas techninés apsaugos priemones, o ne jas pakeisti.

1.2.4.4. Masiny surinkimas.

Tuo atveju, kai masina ar masinos dalys skirtos veikti kartu, maSina turi biiti suprojektuota ir
pagaminta taip, kad stabdymo valdymas, jskaitant avarinio stabdymo stabdiklius, galéty sustabdyti
ne tik pac¢ig masing, bet ir visg susijusig jranga, jeigu jos tolesnis veikimas gali biiti pavojingas.

1.2.5. Valdymo ar darbiniy reZimy parinkimas.



Parinkti valdymo ar darbiniai rezimai privalo turéti pirmenybe¢ pries visus kitus valdymo ar
darbinius rezimus, i$skyrus avarinj stabdyma.

Jeigu masina suprojektuota ir pagaminta, numacius jos naudojimg keliais valdymo ir
darbiniais rezimais, reikalaujanciais skirtingy apsauginiy priemoniy ir (arba) darbiniy procediry, tai
joje turi biiti jrengtas darbiniy rezimy selektorius, kuris gali biti fiksuojamas kiekvienoje pozicijoje.
Kiekviena selektoriaus pozicija turi buiti aiSkiai atpazjstama ir turi atitikti vienintelj darbinj arba
valdymo rezima.

Selektorius gali biiti pakeistas kitais parinkimo metodais, kurie riboja tam tikry masinos
funkcijy naudojimg tam tikroms operatoriy kategorijoms.

Jeigu tam tikroms operacijoms masSina turi galéti veikti su perkeliamais arba paSalinamais
apsaugais ir (arba) i§jungtais apsauginiais jtaisais, tai valdymo arba darbinio rezimo selektorius tuo
paciu metu turi:

— 1§jungti visus kitus valdymo ar darbinius reZimus,

— leisti pavojingy funkcijy paleidimag tik valdymo jtaisais, kuriems biitinas nepertraukiamas
veiksmas,

— leisti pavojingy funkcijy paleidimag tik sumaZzinus rizikos aplinkybes, neleidziant pavojy deél
sujungto nuoseklumo,

— neleisti bet kurio pavojingy funkcijy paleidimo tyCiniu ar netyCiniu masinos davikliy
jungimu.

Jei Siy keturiy salygy negalima iSpildyti vienu metu, valdymo ar darbinio reZimo selektorius
turi jungti kitas apsaugines priemones, suprojektuotas ir pagamintas tam, kad uztikrinty saugia
darbo zong. Be to, operatorius turi galéti valdyti dalis, su kuriomis dirba, 1§ reguliavimo vietos.

1.2.6. Energijos tiekimo gedimas.

Masinai tiekiamos energijos nutraukimas, atkirimas po nutraukimo ar bet kurios riSies
nepastovumas neturi sudaryti pavojingy aplinkybiy.

Ypatingas démesys turi biiti skiriamas Siems klausimams:

— masina neturi jsijungti netikétai,

— masinos parametrai neturi keistis jos nevaldant, jei tokie pakitimai gali sudaryti pavojingas
aplinkybes,

— neturi biiti trukdoma masinos sustabdymui, jeigu komanda jau buvo duota,

— jokia masinos judanti dalis ar maSinoje laikomas ruosSinys neturi iSkristi arba biiti iSmestas,

— neturi biti trukdoma judanciy daliy, kokios jos bebiity, automatiniam ar rankiniam
stabdymui,

— apsauginiai jtaisai turi iSlikti visiSkai veiksmingi arba duoti stabdymo komanda.

1.3. Apsauga nuo mechaniniy pavojy.

1.3.1. Stabilumo netekimo rizika.

Masina, jos sudétinés dalys ir priedai turi biiti pakankamai stabilts, kad transportavimo,
surinkimo, iSardymo ir bet kurio kito, su maSina susieto, veiksmo metu biity i§vengta virtimo,
kritimo ar nevaldomo judéjimo.

Jei pacios masinos ar jai numatytos jrangos forma néra pakankamai stabili, tai turi buti
pridétos atitinkamos pritvirtinimo priemonés ir apie jas nurodyta instrukcijoje.

1.3.2. Luzimo rizika dirbant.

vairios maSinos dalys ir jy sujungimai turi iSlaikyti naudojimo metu juos veikiancius
jtempius.

Naudojamy medZiagy ilgaamziSkumas turi atitikti gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo
numatytg darbinés aplinkos pobitidj, ypa¢ dél nuovargio, sené¢jimo, korozijos ir dilimo reiskiniy.

Instrukcijose turi buti nurodyti dé¢l saugos reikalingy patikrinimy ir prieziiry tipai bei jy
daznumas. Kur taikytina, jose turi biiti nurodytos susidévéti linkusios dalys ir jy keitimo kriterijai.

Kur, nepaisant priimty priemoniy, lizimo ar suirimo rizika iSlieka, susietos dalys turi biiti
imontuotos, iSdéstytos ir (arba) apsaugotos taip, kad jy nuolauzos bity sulaikomos, iSvengiant



pavojingy aplinkybiy.

Ir kieti, ir lankstiis skys¢ius perduodantys vamzdziai, ypac tie, kuriuose veikia aukstas slégis,
turi iSlaikyti numatytus vidinius ir iSorinius poveikius bei turi bati tvirtai jtvirtinti ir (arba)
apsaugoti, uztikrinant, jog jy trukimas nesukels rizikos.

Kur apdirbimui skirta medziaga prie jrankio paduodama automatiSkai, siekiant iSvengti
rizikos zmonéms, turi biiti jvykdytos Sios salygos:

— kai ruoSinys susiliecia su jrankiu, pastarasis turi biiti pasiekes savo jprasting darbing bukle,

— kai jrankis pradeda veikti ir (arba) sustoja (pagal komanda ar atsitiktinai), ruoSinio
padavimo judesys ir jrankio judéjimas turi buti suderinti.

1.3.3. Rizika dél krintan¢iy ar iSmetamy daikty.

Turi bti imamasi atsargos priemoniy, kad biity i§vengta rizikos dél krintanciy ar iSmetamy
daikty.

1.3.4. Rizika dél pavir$iy, briauny ir kampy.

Pasiekiamos maSinos dalys turi neturéti galinCiy suZeisti aStriy briauny, astriy kampy ir
SturkS$¢iy pavirsiy tiek, kiek leidZia jy paskirtis.

1.3.5. Rizika, susijusi su daugiaoperacinémis masinomis.

Jeigu maSina skirta atlikti keletg skirtingy operacijy su ruoSinio rankiniu nuémimu tarp
kiekvienos operacijos (daugiaoperaciné masina), ji turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad
kiekvienas elementas galéty buti naudojamas atskirai be kity elementy, sudaranéiy rizikg
pazeidZziamiems asmenims.

Siam tikslui turi biti galima atskirai paleisti ir sustabdyti kiekviena neapsaugota elementa.

1.3.6. Rizika, susijusi su darbo sglygy poky¢iais.

Kur masina atlicka operacijas esant skirtingoms naudojimo sglygoms, ji turi biiti
suprojektuota ir pagaminta taip, kad Siy saglygy parinkimas ir pritaikymas galéty biiti atliktas saugiai
ir patikimai.

1.3.7. Rizika, susijusi su judan¢iomis dalimis.

Masinos judancios dalys turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad biity iSvengta sglyCio
su jomis rizikos, kuri galéty sukelti nelaimingg atsitikimg, arba, kur rizika islieka, turi buti jrengti
apsaugai arba apsauginiai jtaisai.

Turi biiti imtasi visy reikiamy priemoniy, kad biity iSvengta darbe dalyvaujanciy judanciy
daliy atsitiktiniy jstrigimy. Tais atvejais, kai nepaisant naudojamy atsargumo priemoniy jstrigimas
gali atsirasti, kai taikytina, privalo biiti jrengti specialiis apsauginiai jtaisai ir jrankiai, leidziantys
saugiai pasalinti jstrigima.

Instrukcijoje ir, kur jmanoma, Zenklais ant masinos turi biiti nurodyti Sie speciallis apsauginiai
jtaisai ir paaiSkinta, kaip jais naudotis.

1.3.8. Apsaugos nuo judanciyjy daliy keliamos rizikos parinkimas.

Apsaugai ar apsauginiai jtaisai, skirti apsaugoti nuo judanciyjy daliy keliamos rizikos, turi
biiti parenkami atsizvelgiant j rizikos tipg. Parinkimui padéti toliau pateikiamos rekomendacijos.

1.3.8.1. Judancios pavaros dalys.

Apsaugai, skirti apsaugoti asmenis nuo judanciy pavaros daliy keliamo pavojaus, turi biiti:

— arba nejudantys apsaugai, kaip nurodyta 1.4.2.1 punkte, arba

— blokuojantys judantys apsaugai, kaip nurodyta 1.4.2.2 punkte.

Blokuojantys judantys apsaugai turéty buti naudojami ten, kur numatoma juos daznai
nuimineéti.

1.3.8.2. Judancios dalys, dalyvaujancios darbo procese.

Apsaugai ar apsauginiai jtaisai, skirti apsaugoti Zmones nuo keliamo pavojaus, kurj sukelia
tiesiogiai darbo procese dalyvaujancios judancios dalys, turi biiti:

— nejudantys apsaugai, kaip nurodyta 1.4.2.1 punkte, arba

— blokuojantys judantys apsaugai, kaip nurodyta 1.4.2.2 punkte, arba

— apsauginiai jtaisai, kaip nurodyta 1.4.3 punkte, arba



— pirmiau nurodyty apsauginiy priemoniy derinys.

Taciau, kai operacijos metu tam tikry judanciy daliy, tiesiogiai dalyvaujanciy darbo procese,
negalima padaryti visiSkai nepasiekiamy, dél veiksmy, reikalaujanciy operatoriaus jsiki§imo, prie
Siy daliy turi bati jrengti:

— nejudantys apsaugai arba blokuojantys judantys apsaugai, neleidziantys prieiti prie daliy ty
viety, kurios néra naudojamos darbe, ir

— reguliuojami apsaugai, nurodyti 1.4.2.3 punkte, ribojantys priéjima prie judamyjy daliy ty
viety, prie kuriy priéjimas yra bitinas.

1.3.9. Nevaldomy judesiy rizika.

Kai mas$inos dalis buvo sustabdyta, bet kuris pasislinkimas i§ sustabdymo vietos d¢l bet kokiy
prieZascCiy, kitokiy nei veiksmas valdymo jtaisais, turi biiti neleidZiamas, arba turi biti toks, kad jis
nesukelty pavojaus.

1.4. Privalomosios apsaugy ir apsauginiy jtaisy savybés.

1.4.1. Bendrieji reikalavimai. Apsaugai ir apsauginiai jtaisai turi:

— biiti tvirtos konstrukcijos,

— biiti patikimai jtvirtinti vietoje,

— nekelti jokio papildomo pavojaus,

— nebiiti lengvai paSalinami arba padaromi neveikianciais,

— bati i8déstyti tinkamu atstumu nuo pavojaus zonos,

— minimaliai trukdyti stebéti gamybos procesus ir

— leisti atlikti pagrindinius darbus jstatant ir (arba) pakeiiant jrankius ir prieziiiros tikslu,
ribojant priéjimg iSimtinai tik prie viety, kur turi biti atlieckamas darbas, jeigu jmanoma, nepasalinus
apsaugo arba neiSjungus apsauginio jtaiso.

Be to, kur jmanoma, apsaugai turi apsaugoti nuo medziagy ar daikty kritimo arba iSmetimo
bei nuo masinos iSmetamy terSaly.

1.4.2. Specialieji reikalavimai apsaugams.

1.4.2.1. Nejudantys apsaugai.

Nejudancius apsaugus turi fiksuoti sistemos, kad juos bity galima atidaryti ar nuimti tik
naudojant jrankius. Kai apsaugai nuimami, juos fiksuojancios sistemos turi islikti pritvirtintos prie
apsaugy arba masinos. Kur jmanoma, apsaugy turi biiti nejmanoma palikti jiems skirtoje vietoje, jy
neuzfiksavus.

1.4.2.2. Blokuojantys judantys apsaugai. Blokuojantys judantys apsaugai turi:

— kiek jmanoma i$likti pritvirtintais prie masinos, kai jie atidaryti,

— biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad juos bty galima reguliuoti tik i§ anksto apgalvotu
(samoningu) veiksmu. Blokuojantys judantys apsaugai turi biiti sujungti su blokuojanciu jtaisu taip,
kad:

— neleisty pavojingy masinos funkcijy paleidimo tol, kol apsaugai neuzdaryti,

— duoty stabdymo komanda, kai tik jie yra neuzdaryti.

Kur yra galimybé operatoriui pasiekti pavojaus zong anksciau, kol pasalinama pavojingy
masinos funkcijy keliama rizika, judantys apsaugai turi biiti sujungti su blokuojanciais jtaisais ir
papildomai su apsaugus uzrakinanciais jtaisais, kad:

— neleisty pavojingy masinos funkcijy paleidimo tol, kol apsaugas uZdaromas ir uZrakinamas,
Ir

— laikyty apsauga uzdarytu bei uZzrakintu, kol maSinos pavojingos funkcijos nebekels
suzeidimo rizikos.

Blokuojantys judantys apsaugai turi biti suprojektuoti taip, kad jy nebuvimas arba vienos i$
sudétiniy daliy gedimas neleisty pavojingy masinos funkcijy paleidimo arba jas sustabdyty.

1.4.2.3. Pri¢jima ribojantys reguliuojamieji apsaugai.

Reguliuojamieji apsaugai, ribojantys priéjima prie ty judanciyjy daliy viety, kurios bitinai
reikalingos darbui, turi bati:



— reguliuojami rankomis arba automatiSkai priklausomai nuo atliekamo darbo pobiidzio,

— lengvai reguliuojami, nenaudojant jrankiy.

1.4.3. Specialieji reikalavimai apsauginiams jtaisams.

Apsauginiai jtaisai turi biiti suprojektuoti ir jkomponuoti j valdymo sistemg taip, kad:

— judanciyjy daliy nebuity galima paleisti, kol jos pasiekiamos operatoriui,

— kiti asmenys negaléty pasiekti judanéiyjy daliy, kol dalys juda, ir

— vienos i$ sudétiniy daliy nebuvimas arba jy gedimas neleisty judanciyjy daliy paleidimo
arba jas stabdyty. Apsauginiai jtaisai turi biiti regulivojami tik i§ anksto apgalvotu (samoningu)
veiksmu.

1.5. Rizika dél kity pavojy.

1.5.1. Elektros tiekimas.

Jei masSinai tiekiama elektra, masina turi buti suprojektuota, pagaminta ir jrengta taip, kad
biity iSvengta visy su elektra susijusiy pavojy.

Saugos tikslai, nustatyti direktyvoje 73/23/EEB ,,Dé¢l valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
elektrotechniniais gaminiais, skirtais naudoti tam tikrose jtampos ribose, suderinimo* taikomi
masinoms. Direktyva 73/23/EEB | Lietuvos teis¢ perkelia ,Elektrotechniniy gaminiy saugos
techninis reglamentas® (Zin., 1999, Nr. 90-2663; 2001, Nr. 54-1932). Tadiau jpareigojimai, susije
su masinos atitikties jvertinimu, pateikimu j rinkg ir (arba) prad¢jimu naudoti, d¢l elektros keliamy
pavojy reglamentuojami tiktai §io Reglamento.

1.5.2. Statiné elektra.

Masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity iSvengta potencialiai pavojingo
statinio elektros krivio susidarymo arba biity ribojamas jo atsiradimas ir (arba) ji turéty jrengta
iSelektrinimo sistema.

1.5.3. Energijos, kitokios nei elektra, tiekimas.

Jei maSina vartoja ne elektrg, o kitokj energijos S$altinj, jos tiekimo sistema turi biiti
suprojektuota, pagaminta ir jrengta taip, kad biity iSvengta visy galimy pavojy, susijusiy su $iuo
energijos Saltiniu.

1.5.4. Montavimo klaidos.

Klaidos, kurios gali buti padarytos, kai tam tikros dalys, galin¢ios biiti rizikos Saltiniu, yra
montuojamos arba iSmontuojamos, turi buti padarytos eliminuojamos projektuojant bei gaminant
Sias dalis, o negalint to padaryti — pateikiant informacijg ant paciy daliy ir (arba) ant jy korpusy.
Tokia pat informacija turi buti pateikta ant judanciyjy daliy ir (arba) jy korpusy, kai biitina zinoti jy
judéjimo kryptj siekiant iSvengti rizikos.

Kur biitina, bet kokia kitg papildoma informacija dél Sios rizikos biitina pateikti instrukcijose.

Jeigu klaidingas sujungimas gali biti rizikos Saltiniu, toks sujungimas turi biti paSalintas
projektuojant, o negalint to padaryti — pateikiant apie tai informacija ant sujungiamy daliy, ir, kur
taikytina, ant sujungimo priemoniy.

1.5.5. Ekstremalios temperatiiros.

Turi biiti imamasi visy priemoniy pasalinti bet kokig suzalojimo rizika, atsirandancig deél
saly¢io su masinos dalimis ar medziagomis, turiniomis labai auksta arba labai Zema temperatiira,
arba dél $iy daliy artumo.

Taip pat turi biti imamasi reikalingy priemoniy iSvengti ar apsaugoti nuo galimo karsty ar
labai Salty medziagy iSmetimo.

1.5.6. Gaisras

Masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity iSvengta bet kokios uzsidegimo
arba perkaitimo rizikos, kurig gali sukelti pati masina arba jos gaminamos ar naudojamos dujos,
skysciai, dulkes, garai arba kitos medZiagos.

1.5.7. Sprogimas.

Masina turi buti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity iSvengta bet kokios sprogimo
rizikos, kurig gali sukelti pati maSina arba jos gaminamos ar naudojamos dujos, skysciai, dulkes,
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garai arba kitos medziagos.

Kai numatoma, kad masina gali biiti naudojama potencialiai sprogioje aplinkoje, ji turi atitikti
konkre¢iy Bendrijos direktyvy nuostatas.

1.5.8. Triuk$mas.

Masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad iki Zemiausio lygio biity sumazinta
rizika, kylanti dél ore skleidziamo triuk§mo, atsizvelgiant j technikos pazangg ir galimybe naudoti
triuk§ma mazinancias priemones, ypac prie triukSmo Saltinio.

Triuk§mo skleidimo lygis gali biiti jvertinamas remiantis panasiy masiny palyginamaisiais
triukSmo skleidimo duomenimis.

1.5.9. Vibracija.

Masina turi biti suprojektuota ir pagaminta taip, kad iki zemiausio lygio biity sumaZinta
rizika, kylanti dél masiny sukeliamos vibracijos, atsizvelgiant i technikos pazanga ir galimybe
naudoti vibracijg mazinancias priemones, ypac prie vibracijos Saltinio.

Vibracijos skleidimo lygis gali biiti jvertinamas remiantis panasiy masiny palyginamaisiais
triukSmo skleidimo duomenimis.

1.5.10. Spinduliavimas.

Nepageidaujamas masiny skleidziamas spinduliavimas turi biiti paSalintas arba sumazintas iki
tokio lygio, kuris neturi neigiamo poveikio Zmonéms.

Bet koks veikian¢ios masinos jonizuojanciojo spinduliavimo skleidimas turi biiti apribotas iki
zemiausio lygio, kurio pakanka tinkamam masinos darbui ja reguliuojant, valdant ir valant. Kur yra
rizika, turi biiti imamasi biitiny apsaugos priemoniy.

Bet koks veikian¢ios masinos ne jonizuojanciojo spinduliavimo skleidimas reguliavimo,
valdymo ir valymo metu turi biiti apribotas iki lygio, kuris neturi neigiamo poveikio Zmonéms.

1.5.11. ISorinis spinduliavimas.

Masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad iSorinis spinduliavimas nekliudyty jos
darbui.

1.5.12. Lazerinis spinduliavimas.

Naudojant lazering jranga, reikia atsizvelgti j Sias rekomendacijas:

— masinoje esanti lazeriné jranga turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity iSvengta
bet kokio atsitiktinio spinduliavimo,

— masinoje esanti lazeriné jranga turi biiti apsaugota taip, kad tiesioginis spinduliavimas, dél
atspindéjimo ar iSsklaidymo gautas spinduliavimas ir antrinis spinduliavimas nekelty pavojaus
sveikatal,

— optin¢ jranga masinoje esanciai lazerinei jrangai stebéti ar reguliuoti turi buti tokia, kad
lazerinis spinduliavimas nekelty pavojaus sveikatai.

1.5.13. Pavojingy medziagy ir preparaty sklaida.

MaSina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity iSvengta maSinos gaminamy
pavojingy medziagy ir preparaty jkvépimo, nurijimo, sglycio su oda, akimis bei gleivinés plévele ir
jsiskverbimo j odg rizikos.

Kur pavojus negali biiti pasalintas, maSina turi buti jrengta taip, kad pavojingas medziagas ir
preparatus biity galima surinkti, i$siurbti, nusodinti purskiant vandenj, filtruoti ar apdoroti kitu tokiu
pat veiksmingu budu.

Kur jprasto maSinos veikimo metu procesas néra visiSkai uzdaras, surinkimo ir (arba)
i8siurbimo prietaisai turi biiti iSdéstyti taip, kad jy veikimas buity maksimaliai naudingas.

1.5.14. Ttraukimo i maSing rizika.

Masina turi biti suprojektuota, pagaminta ar turéti jrengtas priemones, trukdancias i ja jtraukti
zmogy, arba, jeigu tai nejvykdoma, turi turéti jrengtas pagalbos iSkvietimo priemones.

1.5.15. Slydimo, uzkliuvimo ir griuvimo rizika.

Masinos dalys, kuriomis Zzmonés vaikSto arba ant kuriy stovi, turi biiti suprojektuotos ir
pagamintos taip, kad bty iSvengta slydimo, uzkliuvimo ar griuvimo ant $iy daliy arba nuo jy.



Kur taikytina, Siose dalyse turi biiti jmontuotos rankenos, kurios pritvirtinamos atsizvelgiant j
naudotojg ir suteikia jam galimybeg iSlaikyti pusiausvyra.

1.5.16. Zaibas

Masina, kurig naudojant reikia apsaugoti nuo zaibo poveikio, turi turéti jzeminimo sistema
susidaranc¢iam elektros kriiviui nutekeéti j zeme.

1.6. Prieziiira.

1.6.1. Masinos prieziiira.

Reguliavimo ir prieziliros vietos turi biiti iSdéstytos uz pavojaus zony. Turi buti galimybé
atlikti reguliavimo, priezitiros, taisymo, valymo ir aptarnavimo operacijas, kai masina neveikia.

Jei dél techniniy priezas¢iy viena ar daugiau pirmiau minéty salygy negali biiti patenkintos,
turi buti imamasi priemoniy uztikrinti, kad Sias operacijas buity galima atlikti saugiai (Zr. 1.2.5
punkta).

Automatinéje masinoje, o kur butina — ir kitose maSinose, turi biiti jrengti prijungimo
prietaisai diagnostinei gedimy suradimo jrangai prijungti.

Turi biti galimybé lengvai ir saugiai nuimti bei pakeisti automatinés masinos sudétines dalis,
kurias reikia daZznai keisti. Pri¢jimas prie Siy sudétiniy daliy turi leisti atlikti §} darbg reikalingomis
techninémis priemonémis pagal nurodyta darbo metoda.

1.6.2. Pri¢jimas prie darbo ir aptarnavimo viety.

Masina turi buti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity galima saugiai patekti j tas vietas, |
kurias reikia jeiti eksploatuojant, reguliuojant ir prizitirint masing.

1.6.3. Energijos Saltiniy izoliavimas.

Masinoje turi biiti jrengtos priemongs, skirtos jai izoliuoti nuo visy energijos Saltiniy. Tokie
izoliatoriai turi biti aiSkiai nurodyti. Turi biiti galimybé juos uzblokuoti, jeigu pakartotinis
jjungimas gali kelti grésme zmonéms. Taip pat turi bati galimybé uzblokuoti izoliatoriy toje Vvietoje,
kurios operatorius negali patikrinti, kad jsitikinty, ar energija vis dar i§jungta.

Jeigu masing prie elektros tieckimo galima prijungti Sakute, tai pakanka Sakute iStraukti, su
salyga, kad operatorius i§ bet kurios vietos, prie kurios jis turi prieiti, galéty jsitikinti, ar Sakuté
i8lieka iStraukta.

Atjungus energija, turi biiti galimybé jprastai iSsklaidyti visg masinos grandinése likusig ar
sukaupta energijg be rizikos Zzmonéms.

Kaip iSimtis i§ pirmesnése pastraipose nustatyty reikalavimy, tam tikros elektros grandinés
gali likti sujungtos su jy energijos Saltiniais tam, kad, pavyzdziui, laikyty dalis, saugoty informacija,
ap$viesty masinos vidy ir kt. Siuo atveju turi bati imtasi visy reikiamy priemoniy operatoriaus
saugumui uztikrinti.

1.6.4. Operatoriaus jsikiSimas.

Masina turi biiti suprojektuota, pagaminta ir jrengta taip, kad operatoriui reikéty kuo maziau
kiStis ] maSinos darbg. Jeigu operatoriaus jsiki§imo iSvengti negalima, tai tokia operacija turi biti
nesudétinga ir saugi.

1.6.5. Vidiniy daliy valymas.

Masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad i§ iSorés buty galimybe iSvalyti vidines
dalis, kuriose buvo pavojingos medziagos arba preparatai. IS iSorés taip pat turi buti galimas bet
koks biitinas blokavimo panaikinimas. Jei bitina liesti vidines maSinos dalis, ji turi buti
suprojektuota ir pagaminta taip, kad valyti biity galima saugiai.

1.7. Informacija.

1.7.1. Informacija ir jsp€jimai ant masinos.

Geriau, kai informacija ir jspéjimai ant masinos pateikiami lengvai suprantamais simboliais ar
piktogramomis. Bet kuri raSytin¢ ar Zodin¢ informacija bei jspé€jimai turi biti pateikiami oficialia
Bendrijos kalba(-omis), kurig pagal Sutartj nustato valstybé naré, kurioje masina pateikiama j rinkg
ir (arba) pradedama naudoti, o paprasius — kartu gali buti pateikiama bet kuria, operatoriui
suprantama, oficialia Bendrijos kalba(-omis).



1.7.1.1. Informacija ir informaciniai jtaisai.

Informacija, kuri reikalinga masinai valdyti, turi buti pateikta nedviprasmiska ir lengvai
suprantama. Jos neturi biiti pernelyg daug, kad operatorius nebiity perkraunamas.

Vizualinio atvaizdavimo jtaisai ar kitos rySio tarp operatoriaus ir masinos sgveikavimo
priemonés turi biiti lengvai suprantamos ir nesudétingos naudoti.

1.7.1.2. Ispéjamieji jtaisai.

Kur dél galimy nepastebimy masinos veikimo trik¢iy gali kelti grésmé zmoniy sveikatai ir
saugai, tai mas$inoje turi biti jrengti tinkami jspéjamieji §viesos arba garso signalai.

Kai masinoje jrengti jspéjamieji jtaisai, jie turi bhti nedviprasmiski ir lengvai suprantami.
Operatorius turi turéti galimybe bet kada patikrinti tokiy jspéjamyjy jtaisy veikimg.

Turi biiti latkomasi konkreciy Bendrijos direktyvy, nustatanciy spalvas ir saugos signalus.

1.7.2. Isp¢jimas apie lickamajg rizika.

Jeigu, nepaisant saugiyjy konstrukciniy priemoniy, techninés apsaugos priemoniy ir priimty
papildomy apsauginiy priemoniy, rizika iSlieka, turi biiti numatyti reikalingi jspéjimai, jskaitant
Ispé€jamuosius jtaisus.

1.7.3. Masinos Zyméjimas.

Visose masinose turi biiti matomai, jskaitomai ir neiStrinamai pazymeti Sie duomenys:

— jmong¢s pavadinimas ir pilnas gamintojo adresas, o kur taikytina — ir jo jgaliotojo atstovo,

— masinos pavadinimas,

— CE Zenklas (Zr. Sio Reglamento 3 prieda),

— serijos ar tipo zymuo,

— serijos numeris, jeigu yra,

— pagaminimo metai, t. y. metai, kuriais uzbaigtas gamybos procesas.

Zymint CE Zenklu, draudZiama masging Zyméti ankstesne ar vélesne data.

Be to, masSina, suprojektuota ir pagaminta naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje, turi biiti
atitinkamai pazyméta.

Ant masinos turi biti pateikta visa informacija, tinkanti jos tipui ir svarbi saugiam
naudojimui. Siai informacijai taikomi 1.7.1 punkto reikalavimai.

Jeigu masinos dalis naudojimo metu turi bati perkeliama i§ vienos vietos j kitag naudojant
kélimo jrenginius, tos dalies masé turi biiti pazyméta jskaitomai, neiStrinamai ir nedviprasmiskai.

1.7.4. Instrukcijos.

Prie kiekvienos masinos turi biiti pridedamos instrukcijos valstybés narés, kurioje masSina
pateikiama j rinkg ir (arba) pradedama naudoti, oficialia Bendrijos kalba (-omis).

Prie maSinos pridéta instrukcija turi buti arba ,,Originali instrukcija“ arba ,,Originalios
instrukcijos vertimas®, o pastaruoju atveju prie vertimo turi biiti pridéta ir originali instrukcija.

[Simties tvarka priezitiros instrukcijos, skirtos naudoti specializuotam personalui, jpareigotam
gamintojo ar jo jgaliotojo atstovo, gali biti pateiktos tiktai viena i§ Bendrijos kalby, suprantamy
Siam personalui.

Instrukcijos turi biiti parengtos vadovaujantis toliau nustatytais principais.

1.7.4.1. Bendrieji instrukcijy rengimo principai.

a) Instrukcijos turi bati parengtos viena ar daugiau oficialiy Bendrijos kalby. Zodziai
,,Originali instrukcija“ turi bliti uzrasyti ant kalbinio teksto varianto, kurj patvirtina gamintojas ar jo
jgaliotasis atstovas.

b) Kai ,,Originalios instrukcijos® néra Salies, kurioje masina bus naudojama, oficialia kalba (-
omis), vertimg j Sia/ Sias kalbg (-as) turi pateikti gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas, arba asmuo,
tiekiantis §ig masing j tam tikrg kalbinj regiong. Vertime turi biiti parasyta: ,,Originalios instrukcijos
vertimas®.

c) Instrukcijoje turi biiti pateikta informacija ne tik apie numatyta maSinos naudojima, bet ir
bet kokius i$ anksto pagrjstai numanomus jos klaidingo naudojimo atvejus.

d) Tuo atveju, kai maSing gali naudoti ir neprofesionalus operatoriai, naudojimo instrukcijos



formuluotése ir iSdéstyme turi buti atsizvelgta | bendra iSsimokslinimo ir sumanumo lygi, kurio
pagristai galima tikeétis i$ $iy operatoriy.

1.7.4.2. Instrukcijy turinys.

Kiekvienoje masinos naudojimo instrukcijoje turi biiti pateikta, kur taikytina, bent jau S$i
informacija:

a) imonés pavadinimas ir gamintojo bei jo jgaliotojo atstovo pilnas adresas;

b) masinos pavadinimas, nurodytas ant pacios masinos, iSskyrus serijos numerj (zr. 1.7.3
punkta);

c) EB atitikties deklaracija arba EB atitikties deklaracijos turinj iSdéstantis dokumentas,
nurodantis masinos duomenis, kuriame nebiitina pateikti serijos numerj ir parasa;

d) bendras masSinos apraSymas;

e) bréziniai, diagramos, apraSymai ir paaiskinimai, biitini masinai naudoti, prizitiréti ir taisyti
bei tikrinti jos tinkamg veikima;

f) darbo vietos (-y), kurig (-as) galéty uzimti operatoriai, apra§ymas;

g) numatyty masinos naudojimo sglygy apraSymas;

h) jsp¢jimai del budy, kuriais masina neturi biiti naudojama, taciau kurie, kaip parode patirtis,
gali pasitaikyti;

1) surinkimo, montavimo ir sujungimo nurodymai, jskaitant bréZinius, diagramas ir tvirtinimo
biidus, taip pat Zyméjimas vaziuoklés ar jrenginio, ant kurio turi biiti montuojama masina;

J) nurodymai dél montavimo ir surinkimo, siekiant sumazinti triukSma ar vibracija;

k) nurodymai, kaip pradéti naudoti ir dirbti su maSina ir, jei reikia, operatoriy mokymo
instrukcijos;

I) informacija apie lickamaja rizika, kuri iSlieka nepaisant saugiyjy konstrukciniy priemoniy,
panaudoty techninés apsaugos priemoniy ir papildomy apsauginiy priemoniy;

m) nurodymai apie apsaugos priemones, kuriy turi imtis naudotojas, jskaitant, kur taikytina,
numatytas asmeninés apsaugos priemones;

n) pagrindinés jrankiy, kurie gali buti jtaisyti masinoje, charakteristikos;

0) salygos, kuriose masina atitinka stabilumui keliamus reikalavimus, kai ji naudojama,
transportuojama, surenkama, iSmontuojama, nenaudojama, bandoma ar i§ anksto numatyto gedimo
metu;

p) nurodymai, leidziantys uZztikrinti, kad transportavimo, kélimo ir saugojimo operacijos
galéty biiti atliktos saugiai, nurodant masinos ir jvairiy jos daliy svorius, kai Sios nuolat
transportuojamos atskirai;

q) valdymo metodas, kuris vykdomas avarijos ar gedimo atveju; jeigu yra galimybé uzsikirsti,
naudotinas valdymo metodas turi biti toks, kad leisty saugiai sutaisyti uzsikirtusia jranga;

r) reguliavimo ir prieziliros operacijy, kurias turi atlikti naudotojas, apraSymas, taip pat
prevencings prieziliros priemonés, kuriy reikia laikytis;

s) nurodymai, leidZiantys saugiai reguliuoti ir prizitiréti masing, jskaitant apsaugos priemones,
kurios reikalingos atliekant Siuos darbus;

t) naudotiny atsarginiy daliy specifikacijos, jei jos turi poveikj operatoriaus sveikatai ir saugai;

u) §i informacija apie ore esancio triukSmo sklaida:

— A-svertinis sklaidos garso slégio lygis darbo vietose, kuriose jis virSija 70 dB (A); jeigu Sis
lygis nevirsija 70 dB (A), tai turi biiti nurodyta;

— didZiausias momentinis C-svertinis garso slégio lygis darbo vietose, kuriose jis vir§ija 63 Pa
(130 dB, kai salyginis garso slégio slenkstis 20 puPa);

— masinos skleidziamas A-svertinis garso galios lygis, kai A-svertinis sklaidos garso slégio
lygis darbo vietoje virSija 80 dB (A).

Nurodyti dydziai turi biiti gauti faktiSkai iSmatuojant Sias maSinas arba nustatyti pagal
identiSky masSiny, kurios yra gaminamy masiny pavyzdZiai, matavimus.

Jei maSina labai didelé, tai vietoje A-svertinio garso galios lygio gali biti nurodytas A-



svertinis garso slégio lygis konkreciose vietose aplink masing.

Jeigu darnieji standartai néra taikomi, tai garso lygiai turi bliti matuojami, taikant masinai
tinkamiausius metodus. Kai nurodomi garso sklaidos dydziai, turi buti iSvardyta visa $iy dydziy
neapibréztis. Turi biiti nurodyti matavimo metodai ir tai, kokiomis sglygomis masina dirbo
montuojant.

Kai darbo vieta(-os) yra neapibrézta arba negali buiti apibrézta, A-svertiniai garso slégio lygiai
turi bati matuojami 1 metro atstumu nuo masinos pavirsiaus ir 1,6 metro aukstyje nuo grindy arba
priéjimo platformos. Turi biiti nurodyta vieta, kurioje garso slégis didziausias, ir jo dydis.

Kai konkrecios Bendrijos direktyvos garso slégio ar garso galios lygiams matuoti nustato
kitokius reikalavimus, turi biiti taikomi Sias direktyvas | Lietuvos teise perkeliantys teisés aktai, o
atitinkamos §io papunkc¢io nuostatos netaikomos.

v) kai maSina gali skleisti nejonizuojanciaja spinduliuotg, galincig pakenkti Zmonéms, ypac
asmenims, kuriems implantuoti aktyvis ar neaktyviis medicininiai prietaisai, turi biiti informacija
apie operatoriui ir pazeidziamiesiems asmenims tenkancig skleidziamg spinduliuote.

1.7.4.3. Reklaminé literatiira.

Masing apibiidinanti reklaminé pardavimy literatiira neturi prieStarauti instrukcijoje esantiems
nurodymams sveikatos ir saugos klausimais. Reklamingje literatiiroje apie masinos darbines
charakteristikas turi biiti pateikiama ta pati informacija apie sklaida, kaip ir instrukcijoje.

2. PAPILDOMI ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI TAM TIKRU
KATEGORIJU MASINOMS

Maisto, kosmetikos bei farmacijos produkty gamybos masinos, rankose laikomos ir (arba)
rankomis valdomos masinos, portatyvios (nesiojamosios) tvirtinimo ir kitos smiiginés masinos, taip
pat masinos medienai ir panasias fizines savybes turinCioms medziagoms apdoroti turi atitikti visus
Siame skyriuje nurodytus esminius sveikatos ir saugos reikalavimus (zr. Bendryjy principy 4
punkta).

2.1. Maisto, kosmetikos bei farmacijos produkty gamybos masinos.

2.1.1. Bendroji dalis.

Masina, skirta naudoti su maisto, kosmetikos bei farmacijos produktais, turi biiti
suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity iSvengta bet kurios infekcijos, susirgimy ar uzkrétimy
rizikos. Turi bati laikomasi $iy reikalavimy:

a) su maisto, kosmetikos bei farmacijos produktais susilieCianCios ar skirtos susiliesti
medziagos turi atitikti atitinkamas Bendrijos direktyvas | Lietuvos teise perkelian¢iuose teisés
aktuose nustatytus reikalavimus. MaSina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad Sias
medziagas prie§ kiekvieng naudojimg biity galima nuvalyti. Jeigu tai nejmanoma, turi buti
naudojamos vienkartinés dalys;

b) visi kiti nei vienkartiniy daliy pavirSiai su maisto, kosmetikos bei farmacijos produktais
besilieCiantys pavirSiai turi biiti:

— glotnis ir neturéti jokiy grioveliy ar jtrikimy, kuriuose galéty kauptis organinés medziagos.
Tas pat taikoma ir $iy pavirSiy sujungimams;

— suprojektuoti ir pagaminti taip, kad kuo maziau buty sujungimy iskysSy, kampy, briauny ir
1dubuy;

— lengvai valomi ir dezinfekuojami, kur reikalinga, nuémus lengvai iSardomas dalis; vidiniy
pavirSiy apvalinimy spindulys turi biiti pakankamas, kad juos bty galima kruopsciai i§valyti;

¢) turi buti jmanoma visiskai pasalinti i§ masinos skyscius, dujas ir aerozolius, iSsiskiriancius
1§ maisto, kosmetikos bei farmacijos produkty, taip pat iSsiskiriancius i§ valymo, dezinfekavimo ir
plovimo skys¢iy (jei imanoma, ,,valymo* padétyje);

d) masSina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad j tas vietas, kuriy negalima i§valyti,
negaléty patekti jokios medziagos ir gyviai, ypa¢ vabzdziai, ir negaléty kauptis jokios organinés



medziagos;

¢) masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad jokios sveikatai pavojingos pagalbinés
medziagos, jskaitant naudojamus tepalus, negaléty liestis su maisto, kosmetikos bei farmacijos
produktais. Kur biitina, masina turi buti suprojektuota ir pagaminta taip, kad nuolatinis atitikimas
Siam reikalavimui galéty buti patikrintas.

2.1.2. Instrukcijos.

Maisto, kosmetikos bei farmacijos produktams ruosti ir gaminti skirty masiny instrukcijose
turi bati nurodyti rekomenduotini preparatai ir metodai masinos valymui, dezinfekavimui ir
plovimui ne tik lengvai prieinamose vietose, bet taip pat ir tose vietose, kuriy pasiekti nejmanoma
ar nepatartina.

2.2. Portatyvios rankose laikomos ir (arba) rankomis valdomos masinos.

2.2.1. Bendroji dalis.

Portatyvios rankose laikomos ir (arba) rankomis valdomos masinos turi:

— priklausomai nuo masinos tipo turéti pakankamo dydZzio atraminj pavirsiy ir pakankamai
rankeny bei atitinkamo dydzio atramy, iSdéstyty taip, kad wuztikrinty maSinos stabilumag
numatytomis darbo sglygomis;

— turéti jrengtus rankinius paleidimo ir stabdymo valdymo prietaisus, iSdéstytus taip, kad
operatorius galéty juos valdyti nepaleisdamas rankeny, iSskyrus atvejus, kai tai techniSkai
nejmanoma arba kai nepaleidZiant rankeny negalima visiSkai saugiai iSjungti nepriklausomy
valdymo prietaisy;

— nekelti jokios rizikos dél netikéto jsijungimo ir (arba) besitesiancio veikimo po to, kai
operatorius paleido rankenas. Jeigu Sis reikalavimas néra techniskai jvykdomas, turi buti imtasi
lygiaverCiy priemoniy;

— leisti, kur biitina, stebéti pavojaus zong bei apdirbamosios medziagos ir jrankio sgveika.

Portatyvios masinos rankenos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad paleidimas ir
sustabdymas biity nesudétingas.

2.2.1.1. Instrukcijos.

Instrukcijose turi biti pateikta §i informacija apie portatyviy rankomis laikomy ir rankomis
valdomy masiny perduodamg vibracija:

— plastakos—rankos sistema veikian¢ios vibracijos bendroji verté, jeigu ji virsija 2,5 m/s’.
Jeigu §i verté nevirsija 2,5 m/s’, tai biitina paZyméti;

— matavimy neapibréztis.

Nurodyti dydziai turi biiti gauti faktiSkai matuojant $ig masSing arba nustatyti pagal techniskai
identiSky maSiny, kurios yra numatomos gaminti masinos pavyzdziai, matavimus.

Jeigu darnieji standartai néra taikomi, vibracijos duomenys turi biti iSmatuoti masinai
tinkamiausia matavimy sistema.

Turi buti nurodytos darbo salygos matavimy metu ir taikyti matavimy metodai arba pateikta
nuoroda j taikyta darnyji standarta.

2.2.2. Portatyvios tvirtinimo ir kitos smiiginés masinos.

2.2.2.1. Bendroji dalis.

Portatyvios tvirtinimo ir kitos smiiginés masinos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip,
kad:

— energija smiigiuojan¢iam elementui bity perduodama tarpine sudedamgja dalimi, kuri
neatsiskiria nuo masinos;

— paleidZiantysis jtaisas neleisty smugiuoti, jeigu masSina neuzémeé teisingos pozicijos su
pakankamu prispaudimu prie pagrindinés medziagos;

— neleisty netyc¢inio paleidimo, o kur biitina, smiigiui paleisti turi biiti nustatytas atitinkamas
veiksmy nuoseklumas paleidimo jtaise ir valdymo prietaise;

— biity apsaugota nuo atsitiktinio i§Sovimo laikant rankose perkélimo metu ar sukrétus;

— uztaisymo ir i§¢émimo operacijos galéty biti atliekamos lengvai ir saugiai.



Kur bitina, turi buti galimybé prie jtaiso pritvirtinti apsauga (-us) nuo skeveldry, o atitinkama
apsaugg (-us) turi pateikti masinos gamintojas.

2.2.2.2. Instrukcijos.

Instrukcijose turi biti pateikta biitina informacija apie:

— priedus ir sukeiciamaja jranga, kurie gali buti naudojami su masina;

— tinkamus tvirtinimo ar kitus smiigiuojamus elementus, naudojamus masinos darbe;

— kur taikytina, naudoti tinkamus Sovinius.

2.3. Masinos medienai ir panasias fizines savybes turin¢ioms medziagoms apdoroti.

Masinos medienai ir pana$ias fizines savybes turin¢ioms medziagoms apdoroti turi atitikti
Stuos reikalavimus:

a) maSina privalo biiti suprojektuota, pagaminta ar jrengta taip, kad masina apdorojama
ruoS$inj biity galima saugiai padéti ir valdyti. Kai ruoSinys laikomas rankomis ant darbastalio, $is turi
biiti pakankamai stabilus darbo metu ir turi netrukdyti ruoSiniui judéti;

b) kur maSina gali buti naudojama esant aplinkybéms, susietoms su ruoSiniy ar jy daliy
1Smetimo rizika, ji turi biiti suprojektuota, pagaminta ar jrengta taip, kad tokio iSmetimo nebuty, o
jei to nejmanoma iSvengti, tai iSmetami daiktai neturi sukelti rizikos operatoriui ir (arba)
paZeidZiamiesiems asmenims;

¢) masinoje turi biiti jrengtas automatinis stabdymo jtaisas, kuris sustabdo jrankj per gana
trumpa laika, jei stabdant léc¢iau atsiranda salycCio su juo rizika;

d) jei jrankis jmontuotas ] nevisiSkai automatizuota masing, tai ji turi buti suprojektuota ir
pagaminta taip, kad panaikinty arba sumazinty rimto suzalojimo rizika.

3. PAPILDOMI ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI KOMPENSUOTI
PAVOJU DEL MASINU MOBILUMO

Masina, kelianti pavojy dél savo mobilumo, turi atitikti visus Siame skyriuje iSdéstytus
esminius sveikatos ir saugos reikalavimus (zr. Bendryjy principy 4 punktg).

3.1. Bendroji dalis.

3.1.1. Apibrézimai.

a) masina, kelianti pavojy dé¢l savo mobilumo, tai:

— masina, kurios veikimui reikalingas mobilumas ar nuolatinis arba pertraukiamas judéjimas
tarp viena po kitos einanciy fiksuoty darbiniy padéciy, arba

— masina, kuri dirba nejudédama, taciau kuri gali biiti jrengta taip, kad galéty lengvai judéti is
vienos vietos ] kitg;

b) vairuotojas — tai operatorius, atsakingas uz masinos judéjima. Vairuotojas gali pats vaziuoti
masina, gali lydéti maSing pés€iomis arba gali valdyti masing nuotolinio valdymo ijtaisais.

3.2. Darbo vietos.

3.2.1. Vairavimo vieta.

Matomumas i§ vairavimo vietos turi biiti toks, kad vairuotojas galéty visiskai uztikrinti savo ir
pazeidziamy asmeny saugg ir valdyti masing ir jos jrankius, numatytomis jy naudojimo salygomis.
Kur bitina, turi bliti numatyti atitinkami prietaisai pavojams dél nepakankamo tiesioginio
matomumo panaikinti.

Masina, kuria vezamas vairuotojas, turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad vairavimo
vietoje esanc¢iam vairuotojui nekilty jokios rizikos dél nety€inio saly€io su ratais ir vik3rais.

Masinoje vaziuojanio vairuotojo vairavimo vieta turi biti suprojektuota ir pagaminta taip,
kad galéty biti jrengta vairuotojo kabina su salyga, jeigu tai nepadidina pavojaus ir yra pakankamai
vietos. Kabinoje turi buti vairuotojui skirty instrukcijy vieta.

3.2.2. Sédyne.

Kur yra rizika, kad maSina vaziuojantys operatoriai ar kiti asmenys gali bliti prispausti tarp
masinos daliy ir Zemés, jeigu masina apvirsty ar pasvirty, ypa¢ masiny, kuriose jrengta 3.4.3 ar



3.4.4 punktuose nurodytos apsauginés konstrukcijos, jy s€dynése turi buti suprojektuota arba jrengta
sulaikymo sistema, kad islaikyty Zzmones jy sédynése nesuvarzant veiksmy, reikalingy valdymui, ar
kity judesiy, susijusiy su sédyniy pakabos konstrukcija. Sios sulaikymo sistemos neturi biti
jrengiamos, jeigu jos padidina rizika.

3.2.3. Vietos kitiems asmenims.

Jeigu naudojimo salygos numato, kad masinoje, be vairuotojo, retkarciais ar pastoviai gali
biiti vezami arba su jomis dirbs kiti asmenys, turi biiti jrengtos atitinkamos vietos, kuriose jie biity
saugiai vezami arba dirbty.

3.2.1 punkto antra ir treCia pastraipos taip pat taikomos vietoms, numatytoms kitiems nei
vairuotojas asmenims.

3.3. Valdymo sistemos.

Jei biitina, turi buti imamasi priemoniy, neleidZian¢iy naudoti valdymo svirtis be leidimo.

Nuotolinio valdymo atveju kiekviename valdymo pulte turi biti aiskiai nurodytos masinos,
kurios 18 jo yra valdomos.

Nuotolinio valdymo sistema turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad daryty poveik; tik:

— jo valdomai masinai;

— jos valdomoms funkcijoms.

Nuotoliniu valdymu valdoma masSina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad ji reaguoty
tik j signalus 1§ joms numatyty valdymo pulty.

3.3.1. Valdymo jtaisai.

Vairuotojas 1§ vairavimo vietos turi galéti jjungti ir i$jungti visus masinai veikti reikalingus
valdymo jtaisus, iSskyrus reguliuojancius tas masinos funkcijas, kurios gali biiti saugiai valdomos
tik naudojant kitur i¥déstytus valdymo jtaisus. Sios funkcijos apima tuos veiksmus, uz kuriuos
atsakingi Kiti nei vairuotojas operatoriai, arba veiksmus, dél kuriy vairuotojas turi palikti vairavimo
vietg tam, kad juos saugiai valdyty.

Jei yra pedalai, jie turi buti suprojektuoti, pagaminti ir jtaisyti taip, kad leisty vairuotojui
saugiai valdyti ir iki minimumo sumazinty rizikg dé¢l netikslaus valdymo. Pedaly pavirSiai turi biiti
atsparts slydimui ir lengvai valomi.

Jei valdymo jtaisy veikimas gali kelti pavojy, ypa¢ pavojingus judesius, masSinos valdymo
jtaisai, iSskyrus tuos, kuriy padétis yra i§ anksto jjungta, privalo grizti | neutralig padétj, kai tik
operatorius juos atleidzia.

Ratiniy masiny vairavimo sistema turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad susilpninty
staigiy vairavimo rato ar vairavimo svirties judesiy, kuriuos sukelia smuigiai j kreipiamuosius ratus,
stipruma.

Kiekvienas valdymo jtaisas, kuris uzblokuoja diferencialg, turi biiti suprojektuotas ir jtaisytas
taip, kad leisty nuimti blokavima masinai judant.

1.2.2 punkto Sesta pastraipa dél garso ir (arba) vaizdo jsp€jamyjy signaly taikoma tik griztant
atgal (i prading padéti).

3.3.2. Paleidimas ir judéjimas.

Savaeigé maSina su vairavimo vieta turi turéti galimybe judéti tik kai yra valdomos
vairuotojo.

Kai dél tam tikros veiklos ma$inoje jrengiami jtaisai, virSijantys jos jprastus gabaritus (pvz.,
stabilizatoriai, konsolés (krano strélés) ir t.t.), prie§ pradedant masinai judéti, turi biiti numatytos
priemonés vairuotojui lengvai patikrinti, ar $iy jtaisy padétis netrukdo masinai saugiai judéti.

Sis reikalavimas taip pat taikomas visoms kitoms dalims, kurios turi biiti nustatytoje padétyje,
o jeigu reikia, ir uzrakintos tam, kad masina judéty saugiai.

Jei tai nesukelia kitos rizikos, tai masinos judéjimas turi priklausyti nuo saugios minety daliy
padéties.

Paleidziant variklj, masina neturi nenumatytai pajudéti.

3.3.3. Vaziavimo funkcijos.



Nepazeidziant keliy eismo taisykliy reikalavimy, savaeigés masinos ir jy priekabos turi atitikti
létéjimo, sustojimo, stabdymo ir stovejimo reikalavimus taip, kad uZztikrinty sauga visose joms
numatytose darbo, krovimo, grei¢io, kelio dangos ir nuolydzio aplinkybése.

Vairuotojas, naudodamas pagrindinj jtaisg, turi turéti galimybe sulétinti ir sustabdyti savaeige
masing. Jei pagrindinio jtaiso gedimas ar energijos, reikalingos pagrindinio jtaiso veikimui, tiekimo
nutrokimas gali turéti jtakos saugai, privalo biiti jrengtas avarinis masSinos judéjimo létinimo ir
sustabdymo jtaisas su nepriklausomu ir lengvai prasiekiamu valdymo pultu.

Kai tai butina saugai, turi buti jrengtas parkavimo (stovéjimo) prietaisas, neleidziantis
stovintiai masinai pajudéti i§ vietos. Sis prietaisas gali biti sujungtas su vienu i§ jtaisy, nurodyty
antroje pastraipoje, su salyga, jei jis yra visiSkai mechaninis.

Masinose su nuotoliniu valdymu turi biiti jrengti prietaisai automatiS$kai ir nedelsiant
sustabdantys masinos veikimg ir apsaugantys nuo galimai pavojingo veikimo $iose situacijose:

— jei vairuotojas nebegali valdyti,

— jet ji gauna stabdymo signala,

— jei nustatomas su sauga susijusios sistemos dalies gedimas,

— jei per nustatytg laikg negaunamas patvirtinamasis signalas.

1.2.4 punktas netaikomas vaziavimo funkcijoms.

3.3.4. Péscio vairuotojo valdomy masiny judéjimas.

PésCio vairuotojo valdomos savaeigés masinos judéjimas turi biiti jmanomas tik vairuotojui
tiesioginiai nepertraukiamu valdant atitinkamg valdymo jtaisg. Ypac svarbu, kad masina nepajudéty
paleidziant varikl;.

PésCiojo vairuotojo valdomos masSinos valdymo sistema turi biiti suprojektuota taip, kad
minimizuoty rizika, kylan¢ig dél netyCiom padaryto masSinos judéjimo vairuotojo link, ypac
susijusio su:

— traiSkymu,

— suzeidimu besisukanciais jrankials.

Masinos judéjimo greitis turi biiti suderintas su péscio vairuotojo €jimo sparta.

Jei masSinoje jrengiamas sukamasis darbo jrankis, turi buiti nejmanoma jjungti Sio jrankio, kai
jjungta atbuliné eiga, iSskyrus atvejj, kai sukamasis jrankis sukelia masinos judéjimg. Pastaruoju
atveju atbulinés eigos greitis turi biiti nepavojingas vairuotojui.

3.3.5. Valdymo grandinés gedimas.

Energijos tiekimo gedimas vairavimo stiprintuvui, jei toks jrengtas, neturi trukdyti valdyti
masing per jai sustoti reikalingg laika.

3.4. Apsauga nuo mechaniniy pavojy.

3.4.1. Nevaldomas judéjimas.

Masina turi biiti suprojektuota, pagaminta ir, kai taikytina, pastatyta ant savo judamos atramos
taip, kad judant jos svorio centro nevaldomi svyravimai nemazinty jos stabilumo ar nesukelty
pernelyg dideliy jy konstrukcijy deformacijy.

3.4.2. Judancios pavaros dalys.

Nenukrypstant nuo 1.3.8.1 punkto nuostaty, judantys varikliy apsaugai, neleidziantys prieiti
prie judanciy daliy variklio skyriuje, neprivalo turéti blokuojancius jtaisus, jeigu jie turi buti
atidaromi jrankiu arba raktu arba vairavimo vietoje esan¢ia valdymo svirtimi, su salyga, kad
vairavimo vieta yra visiSkai uZzdaroje kabinoje su uzraktu, neleidzianc¢iu patekti j ja pasaliniams.

3.4.3. Apvirtimas.

Kai savaeigei masinai, vezanéiai vairuotoja, operatoriy ar kitus asmenis, yra rizika apvirsti ar
pasvirti, masinoje turi biiti jmontuota atitinkama apsauginé konstrukcija, jeigu ji nepadidina rizikos.

Si konstrukcija turi biti tokia, kad, masinai apvirtus ar pasvirus, ji suteikty vezamiems
asmenims pakankama deformacijg ribojancia erdve.

Tam, kad patvirtinty, jog konstrukcija atitinka antroje pastraipoje nustatytus reikalavimus,
gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas turi atlikti atitinkamus bandymus ar turéti §iuos bandymus,



atliktus kity, kiekvienam tokios konstrukcijos tipui.

3.4.4. Krintantys daiktal.

Kai savaeigei masinai, vezanCiai vairuotoja, operatoriy ar kitus asmenis, yra rizika dél
krintan¢iy daikty ar medziagy, tai masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta atsizvelgiant ] $ig
rizikg ir, jeigu leidzia jos dydis, joje turi biiti jmontuota atitinkama apsauginé konstrukcija.

Si konstrukcija turi biti tokia, kad krentant daiktams ar medziagoms uztikrinty pakankama
deformacija ribojanéig erdve veZamiems asmenims.

Tam, kad patvirtinty, ar konstrukcija atitinka antroje pastraipoje nustatytus reikalavimus,
gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas turi atlikti atitinkamus bandymus ar turéti Siuos bandymus,
atliktus kity, kiekvienam tokios konstrukcijos tipui.

3.4.5. Pri¢jimo priemongs.

Rankenos ir laipteliai turi biiti suprojektuoti, pagaminti ir jtaisyti taip, kad operatoriai
naudotysi jais instinktyviai ir nenaudoty valdymo prietaisy, padedanciy prieiti.

3.4.6. Vilkimo jtaisai.

Visose velkanciosiose ar velkamosiose masSinose turi biti jrengti vilkimo ar prikabinimo
Jtaisai, suprojektuoti, pagaminti ir jtaisyti taip, kad uZztikrinty lengva ir saugy prikabinimg ir
atkabinima ir neleisty atsitiktinio atsikabinimo naudojimo metu.

Tiek, kiek to reikia dé¢l standzios vilktuvo apkrovos, tokiose maSinose jrengti vilkimo jtaisai
turi turéti tvirtinimus su atraminiu pavirSiumi, atitinkanc¢ius apkrovos dydj ir pagrinda.

3.4.7. Jégos perdavimas i$ savaeigés masinos (ar traktoriaus) j priimancigja masing.

Nuimamasis mechaninis perdavimo jtaisas, jungiantis savaeige masing (ar traktoriy) su
priimanciosios masinos pirmaja nejudama atrama, turi biiti suprojektuotas ir pagamintas taip, kad
kiekviena veikimo metu judanti dalis buity apsaugota per visg savo ilgj.

Savaeigeés masinos (ar traktoriaus) puse€je vieta, prie kurio tvirtinamas nuimamasis mechaninis
perdavimo jtaisas, turi biiti apsaugota arba nejudanciu ir pritvirtintu prie savaeigés masinos (ar
traktoriaus) apsaugu arba bet kuriuo kitu jtaisu, atlieckanciu lygiaverte apsauga.

Sis apsaugas turi bati atidaromas, kad biity galima pasiekti nuimamajj perdavimo ijtaisa.
Uzdarius apsaugg, turi likti pakankamai erdvés, kad masSinai (ar traktoriui) judant, varantysis
velenas negadinty apsaugo.

Priimancios masinos puséje jstatomas velenas turi buti apgaubtas prie masinos pritvirtinamu
apsauginiu gaubtu.

Sukimo momento ribotuvai ar laisvosios eigos movos universaliuose pavary Sarnyruose gali
biti jrengiamos tik Sone, esanfiame vairuojamos masinos puséje. Nuimamasis mechaninis
perdavimo jtaisas turi biiti atitinkamai pazymeétas.

Visos priimancios masinos, kurioms veikti biitinas nuimamasis mechaninis perdavimo jtaisas
joms prijungti prie savaeigés masinos (ar traktoriaus), turi turéti tokia nuimamojo mechaninio
perdavimo jtaiso prijungimo sistemg, kad, atjungiant masing, nei §is jtaisas, nei jo apsaugai nebiity
gadinami susilie¢iant su Zeme ar masinos dalimi.

[Sorinés apsaugo dalys turi biiti suprojektuotos, pagamintos ir jrengtos taip, kad negaléty
suktis kartu su nuimamuoju mechaniniu perdavimo jtaisu. Apsaugas turi dengti perdavimo jtaisg iki
pat jo vidiniy Sakuciy galy, esant paprastiems universaliems Sarnyrams, ir bent jau iki iSorinio
Sarnyro ar Sarnyry centry, jei naudojami placiakampiai universalieji Sarnyrai.

Jeigu pri¢jimas j darbo vieta yra prie nuimamo mechaninio perdavimo jtaiso, jis turi biiti
suprojektuotas ir pagamintas taip, kad veleno apsaugai nebiity naudojami kaip laipteliai, nebent kai
jie tuo tikslu suprojektuoti ir pagaminti.

3.5. Apsauga nuo kity pavojy.

3.5.1. Akumuliatoriai.

Akumuliatoriaus korpusas turi biiti suprojektuotas ir pagamintas taip, kad apvirtus ar pasvirus
elektrolitui negaléty iSsilieti ant operatoriaus, bei bty iSvengta gary kaupimosi operatoriaus darbo
vietoje.



Masina turi buti suprojektuota ir pagaminta taip, kad akumuliatoriy biity galima atjungti
specialiu Siam tikslui numatytu lengvai pasiekiamu jtaisu.

3.5.2. Gaisras.

Priklausomai nuo gamintojo numatyty pavojy masina, kiek leidzia jos dydis, privalo turéti:

— lengvai pasiekiamus ugnies gesintuvus, arba

— jmontuotg gesinimo sistemgq.

3.5.3. Pavojingy medziagy sklaida.

Antroji ir trecioji 1.5.13 punkto pastraipos netaikomos maSinoms, kuriy pagrindiné paskirtis —
purksti produktus. Tac¢iau operatorius turi biiti apsaugotas nuo tokios pavojingos sklaidos poveikio
rizikos.

3.6. Informacija ir nurodymai.

3.6.1. Zenklai, signalai ir jspéjimai.

Kad biity uztikrinta asmeny sveikatos apsauga ir sauga, visos masinos turi turéti Zenklus
ir(arba) informacines lenteles apie masinos naudojima, reguliavima ir, kur batina, prieZiiira. Sios
priemonés turi biiti parinktos, suprojektuotos ir pagamintos taip, kad biity aiSkiai matomos ir
neistrinamos.

Nepazeidziant keliy eismo taisykliy reikalavimy, vairuotojg vezanti masina turi turéti $ig
jrangg:

— garsinio jspé€jimo jtaisg Zmonéms jspéti,

— numatytas naudojimo salygas atitinkandig Sviesos signaly sistema. Sis reikalavimas
netaikomas masinoms, skirtoms dirbti tik po Zeme ir naudojanc¢ioms ne elektros energija,

— jei biitina, tarp masinos ir priekabos turi biiti atitinkamas sujungimas signalams valdyti.

Nuotolinio valdymo masSinos, kurios jprastinémis naudojimo aplinkybémis gali kelti
asmenims susidiirimo ar traiSkymo pavojy, turi turéti jrengtas tinkamas priemones signalizuoti apie
savo jud¢jimg, arba kitas priemones, apsaugancias asmenis nuo tokiy pavojy. Tokie pat
reikalavimai taikomi masinai, kuri veikdama pastoviai kartoja judé€jimg pirmyn ir atgal viena asimi,
kai vairuotojas tiesiogiai nemato erdvés uz masinos galo.

Masinos turi biti pagamintos taip, kad jspéjimo ir signalizavimo jtaisy negalima biity
atsitiktinai sugadinti. Jeigu tai svarbu saugai, tokiuose jtaisuose turi biiti jrengtos priemonés
patikrinti, ar tokie jtaisai veikia gerai, taip pat suteikti operatoriui galimybe suzinoti apie jy gedima.

Kai masinos ar jos darbo jrankiy judé¢jimas yra ypaC pavojingas, ant masinos turi biiti
numatyti Zenklai, jspéjantys, kad negalima artintis prie veikian¢ios masinos. Sie Zenklai turi bati
aiskiai jskaitomi i§ pakankamo atstumo, uztikrinancio netoliese esan¢iy asmeny sauga.

3.6.2. Zym¢jimas.

Ant visy masiny jskaitomai ir nenutrinamai turi buti pateikta $i informacija:

— vardinis galingumas kilovatais (kW),

— jprastinés konfigiiracijos masinos masé kilogramais (kg), ir, kur tinkama:

— didZiausia vilktuvo traukiamoji jéga, numatyta jungimo kabliui niutonais (N),

— didZiausia vertikalioji apkrova, numatyta sujungimo kabliui niutonais (N).

3.6.3. Instrukcijos.

3.6.3.1. Vibracija.

Instrukcijose turi biiti nurodyta $i informacija apie maSinos perduodamg vibracija plastakos—
rankos sistemai ar visam kiinui:

— plastakos—rankos sistemg veikian¢ios vibracijos bendrasis dydis, jeigu jis virSija 2,5 m/s?.
Jeigu $is dydis nevir$ija 2,5 m/s?, tai turi bati nurodyta,

— visg kiing veikiancio svertinio pagreicio kvadratinés Saknies vidurkio didZiausias dydis, kai
jis virsija 0,5 m/s%. Jeigu §is dydis nevirsija 0,5 m/s?, tai turi biiti nurodyta,

— matavimy neapibreztis.

Nurodyti dydziai turi biiti gauti faktiSkai iSmatuojant Sias maSinas arba nustatyti pagal
identisky masSiny, kurios yra tipiniai gaminamy masiny pavyzdZiai, matavimus.



Jeigu darnieji standartai néra taikomi, vibracija turi biiti iSmatuota, naudojant Siai masinai
tinkamiausig matavimo metoda.

Turi biiti nurodytos masinos valdymo aplinkybés matavimy metu ir taikyti metodai.

3.6.3.2. [vairiapusiskas naudojimas.

Instrukcijose masinai, turinciai keletg pritaikymy, priklausomai nuo naudojamos jrangos ir
instrukcijose sukeiCiamajai jrangai turi biiti pateikta informacija, biitina pagrindinés masinos ir
galimos jmontuoti sukei¢iamosios jrangos saugiam surinkimui ir naudojimui.

4. PAPILDOMI ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI, KAD BUTU
ISVENGTA KELIMO PAVOJU

Masinos, kurios, atlikdamos kélimo operacijas, kelia pavojy, turi atitikti visus Siame skyriuje
18déstytus esminius sveikatos ir saugos reikalavimus (Zr. Bendryjy principy 4 punkta).

4.1. Bendroji dalis.

4.1.1. ApibréZimai.

a) Kélimo operacija — tai 1§ daikty ir (arba) Zmoniy susidedanc¢io krovinio, kurio buvimo lygj
tam tikru metu reikia keisti, judéjimas.

b) Valdomasis krovinys — tai krovinys, kai judéjimas jrengtas iSilgai standziy arba lanksciy
kreipiy, kuriy padétj apibréZia fiksuotos vietos.

c) Darbo koeficientas — tai aritmetinis santykis tarp gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo
garantuojamos apkrovos, kurig gali iSlaikyti jrangos dalis, ir ant jrangos dalies pazymétos
didziausios darbinés apkrovos.

d) Bandymo koeficientas — tai aritmetinis santykis tarp apkrovos, naudotos atlickant kélimo
masinos arba kélimo jrangos statinius ar dinaminius bandymus, ir ant kélimo masinos arba kélimo
jrangos pazymétos didziausios darbinés apkrovos.

e) Statinis bandymas — tai bandymas, kurio metu masina ar kélimo reikmenys i§ pradziy
patikrinama ir paveikiama jéga, atitinkanCia didziausig darbing apkrova, padauginta i$ taikyto
statinio bandymo koeficiento, ir po to, kai minéta apkrova nuimta, dar kartg patikrinama, siekiant
jsitikinti, ar jie nebuvo pazeisti.

f) Dinaminis bandymas — tai bandymas, kurio metu maSina dirba visa didziausia darbine
apkrova, padauginta i§ taikyto dinaminio bandymo Kkoeficiento, ir visais pritaikymo budais,
atkreipiant démesj ] kélimo maSinos dinamin¢ biseng, siekiant patikrinti, ar ji patikimai
funkcionuoja.

g) Gabenimo talpa — tai maSinos dalis, ant kurios arba kurioje keliami zmonés ir(arba)
kroviniai.

4.1.2. Apsauga nuo mechaniniy pavojy.

4.1.2.1. Rizika dél stabilumo stokos.

MaSina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity garantuotas 1.3.1 punkte
reikalaujamas veikiancios ir neveikiancios masinos stabilumas, taip pat visuose masinos gabenimo,
surinkimo ir iSmontavimo etapuose, taip pat i§ anksto numatyty sudedamyjy daliy gedimy atveju bei
atliekant bandymus pagal masinos naudojimo instrukcija. Todél gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas
privalo taikyti atitinkamus tikrinimo metodus.

4.1.2.2. Kreipémis ir bégiy keliu vaziuojan¢ios masinos.

Masinos turi turéti jtaisus, veikiancius ant kreipiy ar bégiy kelio ir neleidzian¢ius masinoms
nuvaziuoti nuo bégiy. Jeigu, net esant Siems jtaisams, iSlieka nuvaziavimo nuo beégiy arba bégiy bei
vaziuoklés gedimy rizika, turi buti jrengti jtaisai, kurie neleisty jrangai, sudedamosioms dalims ar
kroviniui nukristi, o paiai maSinai apvirsti.

4.1.2.3. Mechaninis atsparumas.

Masinos, kélimo reikmenys ir jy sudedamosios dalys, jas naudojant ir, kai taikytina, jy
nenaudojant, numatytomis montavimo bei naudojant visomis numatytomis salygomis ir visuose



galimuose komponavimy variantuose, prireikus atsizvelgiant | atmosferiniy faktoriy poveikj bei
7moniy naudojama jéga, turi islaikyti juos veikiandias apkrovas. Sis reikalavimas taip pat turi bati
taikomas gabenant, surenkant ir iSmontuojant masinas.

Masinos ir kélimo reikmenys turi buti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad numatytomis
naudojimo salygomis biity iSvengta gedimy dél elementy nuovargio arba susidévejimo.

Naudojamos medziagos turi biiti parenkamos pagal gamintojo numatoma darbo aplinka,
ypatingg démesj atkreipiant j atsparumg korozijai, dilimui, smiigiams, ribines temperatiiras,
nuovargj, trapuma ir senéjima.

Masinos ir kélimo jranga turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad iSlaikyty perkrova
statinio bandymo metu be lieckamyjy deformacijy ar akivaizdziy defekty. Skai¢iuojant atsparuma,
turi buti atsizvelgta | statinio bandymo koeficiento, parinkto reikiamam saugos lygiui uZztikrinti,
dyd;. Sio koeficiento dydis daZniausiai yra toks:

a) rankinio valdymo kélimo reikmenims ir masinoms — 1,5;

b) kitoms masinoms — 1,25.

Masinos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad negesty, kai atlickant dinaminius
bandymus naudojama didZiausia darbiné apkrova, padauginta i§ dinaminio bandymo koeficiento.
Sis dinaminio bandymo koeficientas parenkamas taip, kad garantuoty reikiama saugos lygij; jis
paprastai yra 1,1. Dazniausiai bandymai atlickami gamintojo nurodytais vardiniais greiciais. Jeigu
masinos valdymo sistema leidzia vienu metu atlikti keletg judesiy, tai bandymai turi biti atliekami
nepalankiausiomis saglygomis, daZniausiai derinant susijusius judéjimus.

4.1.2.4. Skridiniai, buignai, krumpliaraciai, lynai ir grandinés.

Skridiniy, bugny ir krumpliaraciy skersmuo turi atitikti lyny ar grandiniy, su kuriais jie gali
biiti jrengiami, matmenis.

Biignai ir krumpliaraciai turi biiti suprojektuoti, pagaminti ir jmontuoti taip, kad su jais jrengti
lynai ar grandinés galéty aplink juos vyniotis nenukrisdami.

Lynai, tiesiogiai naudojami krovinio kélimui ar iSlaikymui, turi biiti be jokiy sandiry,
i8skyrus tas, kurios yra jy galuose. Taciau lyny sandiros galimos jrangoje, kurig pagal jos paskirtj
numatoma reguliariai keisti pagal naudojimo reikmes.

IStisiniy lyny ir jy antgaliy darbo koeficientas turi biiti parinktas taip, kad uztikrinty reikiama
saugos lygj. Paprastai Sis koeficientas lygus 5.

Keélimo grandiniy darbinis koeficientas turi buti parinktas taip, kad uztikrinty reikiamg saugos
lygi. Paprastai Sis koeficientas lygus 4.

Norint patikrinti, ar yra pasiektas reikiamas darbo koeficientas, gamintojas ar jo jgaliotasis
atstovas privalo atlikti arba turéti kity atliktus reikalingus kiekvieno tipo grandinés ir lyno, tiesiogiai
naudojamy kroviniui kelti, bei lyno antgaliy bandymus.

4.1.2.5. Kelimo reikmenys ir jy sudedamosios dalys.

Keélimo reikmenys ir jy sudedamosios dalys, atsizvelgiant | jy nuovargio ir senéjimo procesus,
turi biiti sur@iSiuotos pagal darbiniy cikly skaiciy, atitinkantj jy laukiamag ilgaamziSkumga, kiek
nustatyta naudojimo salygose.

Be to:

a) vielos lyno ir lyno antgalio junginio darbo koeficientas turi biiti parinktas taip, kad
uztikrinty reikiama saugos lygj. Paprastai Sis koeficientas lygus 5. Lynai turi biiti be jokiy sandiiry
arba kilpy, i$skyrus tas, kurios yra jy galuose;

b) kai naudojamos grandinés su suvirintomis grandimis, pastarosios turi biiti trumpy grandziy
tipo. Kiekvienos grandiniy riiSies darbo koeficientas turi biiti parinktas taip, kad uZtikrinty reikiama
saugos lygj. Paprastai $is koeficientas lygus 4;

c) tekstiliniy lyny ar dirzy darbo koeficientas priklauso nuo medziagos, gamybos bido,
matmeny ir naudojimo. Sis koeficientas turi biiti parinktas taip, kad uztikrinty reikiama saugos lygi.
Paprastai jis lygus 7, jeigu jy gamybai naudojamos medZiagos yra labai geros kokybés, o gamybos
biidas atitinka jy numatyta naudojimo paskirtj. Jeigu taip néra, tai Sis koeficientas nustatomas



didesnis, kad uZztikrinty reikiama saugos lygi. Tekstiliniai lynai ir dirzai negali turéti jokiy mazgy,
sujungimy arba uzleidziamy sandiiry, iSskyrus tuos, kurie yra dirzo galuose; Sis reikalavimas
netaikomas vientisam dirzui;

d) visy metaliniy sudedamyjy daliy, jtaisyty dirzuose arba naudojamy kartu su jais, darbo
koeficientas parenkamas taip, kad uztikrinty reikiamg saugos lygij. Paprastai Sis koeficientas lygus
4,

e) didziausia daugiagijo dirzo darbiné apkrova apibréziama pagal silpniausios gijos saugos
koeficienta, gijy skaiciy ir silpnéjimo faktoriy, priklausantj nuo pynimo konfigtiracijos;

f) norint patikrinti, ar yra pasiektas reikiamas darbo koeficientas, gamintojas ar jo jgaliotasis
atstovas privalo kiekvienam a, b, ¢ ir d punktuose nurodytam jrangos tipui atlikti reikalingus
bandymus arba turéti Siuos bandymus, atliktus kity.

4.1.2.6. Judéjimo valdymas.

Judéjimg valdantys jtaisai turi veikti taip, kad maSina, ant kurios jie jtaisyti, biity saugi.

a) MasSina turi buti taip suprojektuota ir pagaminta arba turéti jrengtus tokius jtaisus, kad jy
sudedamyjy daliy judéjimo amplitudés nevirSyty nustatyty riby. Prie§ suveikiant Siems jtaisams, kai
reikalinga, privalo biiti jjungiamas jspéjamasis signalas.

b) Kai toje pacioje vietoje vienu metu manevruoja keletas stacionariy ar ant bégiy sumontuoty
masiny ir kyla rizika susidurti, §ios masinos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad biity
galimybé jrengti sistemas, jgalinancias iSvengti tokios rizikos.

¢) Masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad kroviniai negaléty pavojingai nuslinkti
ar laisvai ir netikétai nukristi, netgi kai i$ dalies ar visiSkai nutraukiamas energijos tickimas arba kai
operatorius stabdo veikianc¢ig masing.

d) Iprastomis darbo sglygomis neturi biiti galimybés nuleisti krovinj vien tik frikciniu
stabdziu, i§skyrus atvejj, kai masinai funkcionuoti reikalingas biitent toks frikcinio stabdzio veikimo
biidas.

e) Palaikantieji jtaisai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad biity iSvengta netycCinio
krovinio kritimo.

4.1.2.7. Kroviniy judéjimas juos perkeliant.

Masinos darbo zona turi buti jrengta taip, kad kuo geriau buty matomos judanciy daliy
trajektorijos, siekiant iSvengti galimy susidirimy su zmonémis, jranga ar kitomis masinomis,
manevruojancioms tuo paciu metu ir galin¢ioms sukelti pavojy.

Valdomus krovinius kelian¢ios masinos turi bati suprojektuotos ir pagamintos taip, kad
judantis krovinys, gabenimo talpa ar atsvaras, jei toks yra, nesuzeisty zmoniy.

4.1.2.8. Stacionariose aikStelése sustojan¢ios masinos.

4.1.2.8.1. Gabenimo talpos judéjimas.

Stacionariose aikstelése sustojan¢ios masinos pakeliui | aikStelg ir joje turi biiti valdomos
standziai. Zirklinio pakélimo sistemos taip pat laikomos standZiai valdomomis.

4.1.2.8.2. Patekimas ] gabenimo talpg.

Jei | gabenimo talpg yra j¢jimas zmonéms, masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip,
kad jeinant j gabenimo talpa nejudeéty, ypac ja pakraunant ar iSkraunant.

Masina turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad lygiy skirtumas tarp gabenimo talpos ir
aptarnaujamos aikstelés nekelty rizikos suklupti.

4.1.2.8.3. Rizika dél susilietimo su judancia gabenimo talpa.

Kur biitina, kad jvykdyti 4.1.2.7 punkto antroje pastraipoje iSdéstyti reikalavimai, jprasto
darbo metu gabenimo zona turi biiti neprieinama.

Kai patikrinimo ar prieziiros metu yra rizika, kad po gabenimo talpa ar vir§ jos esantys
zmonés gali biiti suspausti tarp gabenimo talpos ir nejudanciy stacionariy daliy, turi buti numatyta
pakankamai laisvos vietos, panaudojant saugumo saleles arba jmontuojant gabenimo talpos
judéjimg blokuojan¢ius mechaninius jtaisus.

4.1.2.8.4. Rizika, kurig kelia nuo gabenimo talpos krintantys kroviniai.



Kur yra rizika, kad nuo gabenimo talpos gali nukristi krovinys, masSina turi bati suprojektuota
ir pagaminta taip, kad bty iSvengta Sios rizikos.

4.1.2.8.5. Aikstelés.

Turi buiti pasalinta rizika dél aiksteléje esan¢iy Zmoniy susilietimo su judancia gabenimo talpa
ar kitomis judan¢iomis dalimis.

Kur yra rizika, kad zmogus gali jkristi j judéjimo zong, kai gabenimo talpos néra aikstel¢je,
siekiant i§vengti §ios rizikos turi biiti jrengti apsaugai. Sie apsaugai neturi atsidaryti judéjimo zonos
kryptimi. Juose turi biiti jrengti blokuojantys jtaisai, valdomi priklausomai nuo gabenimo talpos
padéties, kurie apsaugo:

—nuo pavojingo gabenimo talpos judéjimo tol, kol jie yra uzdaryti ir uzrakinti;

— kad apsaugai pavojingai neatidaryty tol, kol gabenimo talpa nesustoja atitinkamoje
aikSteleje.

4.1.3. Atitikimas paskir¢iai.

Pries kélimo masinai ar kélimo reikmenims pateikiant j rinkg ar pirmg karta pradedant juos
naudoti, gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas turi imtis reikalingy priemoniy arba biiti tas
priemones jvykdes, kad kélimo reikmenys ir parengtos darbui masinos — nesvarbu, ar jos valdomos
rankiniu biidu, ar variklinés — galéty saugiai atlikti nustatytgsias funkcijas.

4.1.2.3 punkte nurodyti statiniai ir dinaminiai bandymai turi buti atlikti visoms kélimo
masinoms, parengtoms naudojimui.

Kai maSina negali biiti surinkta gamintojo patalpose ar jo jgaliotojo atstovo patalpose, turi
biiti imamasi atitinkamy priemoniy jy naudojimo vietoje. Paprastai priemonés gali biiti priimamos
arba gamintojo patalpose, arba naudojimo vietoje.

4.2. Reikalavimai masSinoms, kurios néra valdomos rankiniu badu.

4.2.1. Judéjimy valdymas.

Veikimg palaikantieji valdymo jtaisai turi biiti naudojami masinos ar jos jrangos judéjimui
valdyti. Ta¢iau daliniams arba visiems judesiams atlikti, kai néra jokio keliamo krovinio ar masinos
susidirimo rizikos, Sie jtaisai gali buti pakeisti valdymo jtaisais, automatiSkai nustatanciais
sustojimus 1§ anksto pasirinktuose lygiuose, operatoriui nevaldant veikimg palaikanciojo valdymo
Jtaiso.

4.2.2. Krovimo valdymas.

Masina, kurios didziausia darbin¢ apkrova yra ne mazesné kaip 1000 kg masés krovinio
kélimas ar kuriy apvirtimo momentas ne mazesnis kaip 40 000 Nm, turi turéti jrengtus jtaisus, kurie
I1spéty vairuotoja ir neleisty pavojingai pajudéti, kai:

— maSina yra perkrauta dél virSijamos didziausios darbinés apkrovos arba momenty,
atsiradusiy dél per didelés apkrovos,

— vir§ijamas apvirtimo momentas.

4.2.3. Lynais valdomi jrenginiai.

Lyny veZzimeéliai, traktoriai ar traktoriy vaziuoklés turi biti jtempti atsvarais arba turéti jtaisus,
leidzianCius nuolat kontroliuoti jy jtempima.

4.3. Informacija ir Zyméjimas.

4.3.1. Grandinés, lynai ir austiniai dirzai.

Kiekviena kélimo grandinés, lyno ar austinio dirZo dalis, nesudaranti surinkto mazgo dalies,
turi bliti pazyméta, o kur tai nejmanoma, turi turéti plokstele ar nenuimama Zieda, ant kuriy biity
nurodytas gamintojo ar jo jgaliotojo atstovo pavadinimas bei adresas ir identifikuojanti atitinkamo
sertifikato nuoroda.

Pirmiau minétame sertifikate turi biiti nurodyta bent jau $i informacija:

a) gamintojo, o kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas bei adresas;

b) grandingés ar lyno apibiidinimas, kuriame nurodyta:

— vardinis dydis,

— sandara,



— medziaga, i kurios jis pagamintas,

— taikytas savitasis §ios medziagos metalurginio apdorojimo biidas;

c) taikytas bandymo metodas;

d) didziausia apkrova, kuria gali biiti apkraunama grandiné ar lynas juos naudojant. Gali bati
pateiktas ver¢iy diapazonas numatomiems taikymo atvejams.

4.3.2. K¢élimo reikmenys.

Ant kélimo reikmeny turi buti nurodyta:

— medziagos identifikacija, kai tokia informacija reikalinga saugiam naudojimui,

— didziausia darbiné apkrova.

Tuo atveju, kai ant kélimo reikmeny paZenklinti praktiSkai nejmanoma, pirmoje pastraipoje
minima informacija turi biiti pateikta ant plokstelés ar kitos lygiaverCio pagrindo, saugiai
pritvirtinto prie kélimo reikmens.

Si informacija turi bati lengvai jskaitoma ir pateikta tokioje vietoje, kurioje ji nenusitrinty
keélimo reikmenims nusidévint naudojimo metu, o jos pritvirtinimas nesumazinty reikmens
stiprumo.

4.3.3. Keélimo masinos.

DidZiausia darbiné apkrova turi biiti paZyméta ant masinos reljefiskai (iskiliuoju badu). Sis
zymejimas turi biiti jskaitomas, nenutrinamas ir neuzkoduotas.

Kur didziausia darbiné apkrova priklauso nuo masinos konfigiiracijos, tai kiekvienoje darbo
vietoje turi biiti apkrovos stendas, geriau diagramos ar lentelés forma, kuriame pateikiamos leistinos
darbinés kiekvienos konfigtiracijos apkrovos.

Tik kroviniams kelti skirtos masinos, turinCios gabenimo talpa, i kurig gali patekti Zmonés,
turi turéti aiky ir nenusitrinanti jspéjimo Zenkla, draudziantj kelti Zmones. Sis jspéjimo Zenklas turi
biiti matomas kiekvienoje vietoje, i§ kurios galima prieiga.

4.4. Instrukcijos.

4.4.1. Kélimo reikmenys.

Prie kiekvienos kélimo reikmeny ar kiekvienos komerciskai nedalomos jy siuntos turi biiti
pridedama instrukcija, kurioje bty nurodyta bent:

a) numatomos naudojimo salygos;

b) naudojimo ribos (ypac ty kélimo reikmeny, pavyzdziui, magnetiniy ar vakuuminiy padékly,
kurie nepilnai atitinka 4.1.2.6 punkto e papunkcio reikalavimus);

¢) surinkimo, naudojimo ir priezitiros nurodymai;

d) naudotas statinio bandymo koeficientas.

4.4.2. K¢limo masinos.

Prie kélimo masinos turi buti pridedama instrukcija, kurioje pateikiama §i informacija:

a) masSinos techninés charakteristikos, ypac:

— didZiausia darbin¢ apkrova ir, kur taikytina, 4.3.3 punkto antroje pastraipoje apibiidinto
apkrovos stendo ar lentelés kopija,

— reakcijos ] atramas ar jtvirtinimus ir, kur taikytina, viksry charakteristikos,

— kur taikytina, balasto apibrézimas ir jo pritvirtinimo biidai;

b) darbo Zurnalo, jeigu jis nepateikiamas kartu su masina, turinys;

¢) patarimai naudojimui, ypac kaip operatoriui kompensuoti krovinio tiesioginio matomumo
trikuma;

d) kur taikytina, iSsami bandymy ataskaita, detalizuojanti gamintojo ar jo jgaliotojo atstovo
atliktus statinius ir dinaminius bandymus ar jy prasymu kity atliktus $iuos bandymus;

e) butina pateikti 4.1.3 punkte nurodyty matavimy atlikimo instrukcijas, prie§ pradedant
naudoti mas$ing, jeigu maSina gamintojo patalpose nebuvo surinkta tokia forma, kuria turi buti
naudojama.

5. POZEMINIAMS DARBAMS SKIRTOMS MASINOMS TAIKOMI PAPILDOMI



ESMINIAI SVEIKATOS IR SAUGOS REIKALAVIMAI

Pozeminiams darbams skirtos masinos turi atitikti visus Siame skyriuje iSdéstytus esminius
sveikatos ir saugos reikalavimus (Zr. Bendryjy principy 4 punktg).

5.1. Rizika dél stabilumo stokos.

Variklinés apdangy atramos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad tokiu biidu biity
iSlaikoma tam tikra judéjimo kryptis ir kad jos nepasislinkty anks¢iau, nei atsiranda po apkrova, ir
po to, kai apkrova pasalinama. Jos privalo turéti standzius kiekvienos hidraulinés atramos virSutiniy
ploks¢iy jtvirtinimus (inkarus).

5.2. Judéjimas.

Variklinés apdangy atramos turi nekliudyti asmenims judeéti.

5.3. Valdymo jtaisai.

Bégiais judancios masinos judéjimo greitinimo ir stabdymo valdymas turi biiti rankinis.
Taciau suteikiama galimybé jjungiamuosius prietaisus valdyti kojomis.

Varikliniy apdangy atramy valdymo jtaisai turi biiti suprojektuoti ir iSdéstyti taip, kad
perkélimo operacijy metu operatoriai toje vietoje buty apsaugoti atrama. Valdymo jtaisai privalo
biiti apsaugoti nuo atsitiktinio atjungimo.

5.4. Stabdymas.

Savaeigese bégiais judanciose pozeminiy darby masinose turi biiti jrengti jjungiantieji jtaisai,
jgalinantys veikti masSinos jud¢€jimg kontroliuojan¢ig granding taip, kad judéjimas biity
sustabdomas, jei vairuotojas nebevaldo judéjimo.

5.5. Gaisras.

Jei masinose yra labai degiy daliy, joms privalomas 3.5.2 punkto antros jtraukos reikalavimas.

Pozeminiy darby masiny stabdymo sistema turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad ji
nekelty kibirks¢iy ar nesukelty gaisro.

Pozeminiy darby masinos su vidaus degimo varikliais privalo turéti tik tokius variklius,
kuriuose naudojamas kuras su Zzemu garavimo slégiu ir kuriuose negali atsirasti jokia elektros
kibirkstis.

5.6. ISmetamosios dujos.

Vidaus degimo varikliy iSmetamosios dujos neturi buti i§leidziamos j virsy.

6. PAPILDOMI ESMINIAI SAUGOS IR SVEIKATOS REIKALAVIMAI .MA§INOMS,
KELIANCIOMS YPATINGA PAVOJU KELIAMIEMS ZMONEMS

Keliamiems Zmonéms pavojy kelian¢ios masinos turi atitikti visus Siame skyriuje iSdéstytus
esminius sveikatos ir saugos reikalavimus (Zr. Bendryjy principy 4 punkta).

6.1. Bendroji dalis.

6.1.1. Mechaninis atsparumas.

Gabenimo talpa, iskaitant bet kokias nuleidziamasias duris (liukus), turi buti suprojektuota ir
pagaminta taip, kad biity tokio atsparumo ir erdvés, koks reikalingas didZiausiam leidZiamam
asmeny skaiciui ir didZiausiai darbinei apkrovai.

4.1.2.4 ir 4.1.2.5 punktuose nurodyti sudedamyjy daliy darbo koeficientai yra nepakankami
zmoniy kélimo maginoms, todél jie paprastai turi biiti padvigubinami. Zmonéms arba zmonéms ir
kroviniams kelti skirtos maSinos turi turéti jrengta gabenimo talpos pakabinimo arba atramos
sistema, suprojektuotg ir pagamintg taip, kad uztikrinty pakankamg bendra saugos lygi ir paSalinty
pavojy gabenimo talpai nukristi.

Jei gabenimo talpai pakabinti naudojami lynai ar grandings, tai paprastai biitini maziausiai du
standzius jtvirtinimus turintys nepriklausomi lynai ar grandinés.

6.1.2. Ne Zmogaus jéga varomy masiny krovimo kontrolé.

Kad ir kokia biity didZiausia darbin¢ apkrova ir apsivertimo momentas, taikomi 4.2.2 punkto



reikalavimai, i$skyrus tas masinas, kai gamintojas gali jrodyti, kad joms néra perkrovimo ar
apsivirtimo rizikos.

6.2. Valdymo jtaisai.

Kur saugos reikalavimai nepareikalauja kity sprendimy, gabenimo talpa paprastai turi buti
suprojektuota ir pagaminta taip, kad gabenimo talpoje biidami zmonés galéty valdyti judéjima
aukStyn ir Zemyn, o, jei taikytina, ir kitokj gabenimo talpos judéjima.

Sie valdymo jtaisai privalo biiti pagrindiniai ir neleisti atlikti kity operacijy, kai magina dirba,
iSskyrus avarinj stabdyma.

Sj judéjima valdantys jtaisai turi bati valdymo veikima palaikan¢iojo tipo, isskyrus atvejus,
kai gabenimo talpa yra visiskai uZdara.

6.3. Rizika gabenimo talpoje ar ant jos esantiems Zzmonéms.

6.3.1. Gabenimo talpos judéjimo keliama rizika.

Masinos zmonéms kelti turi biiti suprojektuotos, pagamintos ar jrengtos taip, kad gabenimo
talpos greitéjimas ar lét¢jimas nekelty rizikos Zmonéms.

6.3.2. Zmoniy iskritimo i§ gabenimo talpos rizika.

Gabenimo talpa neturi pasvirti tiek, kad sukelty rizika joje esantiems Zmonéms iSkristi,
jskaitant tuos atvejus, kai masina ir gabenimo talpa juda.

Kai gabenimo talpa suprojektuota kaip darbo vieta, turi biiti imamasi priemoniy jos stabilumui
uztikrinti ir pavojingam judéjimui iSvengti.

Jeigu 1.5.15 punkte nurodyty priemoniy nepakanka, gabenimo talpoje turi biti tiek
prisitvirtinimo viety, kiek joje leidZziama gabenti zmoniy. Prisitvirtinimo vietos turi biiti pakankamai
tvirtos, kad prie jy biity galima pritvirtinti asmenines apsaugos nuo kritimo i§ auksc¢io priemones.

Grindy ar luby liukai ir Soninés durys turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad negaléty
atsidaryti netyCia, ir turi atsidaryti ] tg puse, kuri nekelia jokios rizikos Zmonéms iskristi joms
netikétai atsidarius.

6.3.3. Ant gabenimo talpos galin€iy nukristi daikty rizika.

Kur yra rizika, kad ant gabenimo talpos gali nukristi daikty, kelian¢iy pavojy Zmonéms,
gabenimo talpoje privalo biiti jrengtas apsauginis stogas.

6.4. Stacionarias aikSteles aptarnaujan¢ios masinos.

6.4.1. Rizika gabenimo talpoje ar ant jos esantiems Zzmonéms.

Gabenimo talpa turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad nebtty jokios rizikos gabenimo
talpoje ar ant jos esantiems zmonéms ir (arba) daiktams susidurti su bet kokiomis pritvirtintomis ar
judanciomis dalimis. Jeigu tai biitina Siam reikalavimui iSpildyti, pati gabenimo talpa turi biti
visiSkai uzdara, o duryse turi biiti jrengtas blokuojantis jtaisas, apsaugantis nuo pavojingo gabenimo
talpos judéjimo, kol durys neuzdaromos. Durys turi iSlikti uzdarytos, jeigu gabenimo talpa sustoty
tarp aikSteliy, kur kilty rizika iSkristi i§ gabenimo talpos.

Masina turi buti suprojektuota, pagaminta ir, kur biitina, turéti jrengtus tokius jtaisus, kad
neleisty nevaldomo gabenimo talpos pajudéjimo j virSy ar apacia. Sie jtaisai turi sustabdyti
gabenimo talpa, kai jos darbin¢ apkrova ir leidziamas greitis yra didZiausi.

Stabdymas bet kokiomis apkrovos salygomis neturi sukelti Zalingo Zmonéms létéjimo.

6.4.2. Valdymo jtaisai aikStelese.

Kiti nei avarinio valdymo jtaisai aikStelése neturi valdyti gabenimo talpos judéjimo, kai:

— veikia gabenimo talpoje esantys valdymo jtaisai;

— aikSteléje néra gabenimo talpos.

6.4.3. J¢jimas j gabenimo talpa.

Aikstelese ir ant gabenimo talpos esantys apsaugai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip,
kad uztikrinty saugy per¢jimg i§ gabenimo talpos ir | ja, atsizvelgiant | numatyta kelti kroviniy ir
asmeny ribg.

6.5. Zyméjimas.

Gabenimo talpoje turi biiti pateikta saugai uztikrinti biitina informacija, jskaitant:



— gabenimo talpoje leidZziamg kelti Zzmoniy skaiciy,
— maksimalig darbin¢ apkrova.
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DEKLARACIJOS
1. TURINYS
A. MASINOS EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Si deklaracija ir jos vertimai turi biiti parengti laikantis instrukcijoms (r. 1 priedo 1.7.4.1
punkto a ir b papunkcius) nustatyty salygy ir atspausdinta arba paraSyta ranka didziosiomis
raidémis.

Si deklaracija yra susijusi tik su tokia masinos biikle, kokios ji buvo pateikta j rinka, ir
neapima galutinio naudotojo veliau pridedamy sudedamyjy daliy ir (arba) atlikty veiksmy.

EB atitikties deklaracijoje turi biiti Sie duomenys:

1) gamintojo, o kur reikia, jo jgaliotojo atstovo jmoneés pavadinimas ir pilnas adresas;

2) asmens, kuris turi biiti jsisteiges Bendrijoje ir yra jgaliotas sudaryti atitinkamg techning
byla, pavadinimas ir adresas;

3) masinos apibidinimas ir identifikuojanti informacija, jskaitant bendrajj pavadinima,
paskirt], modelj, tipa, serijos numerj ir komercinj pavadinima;

4) sakinys, aiSkiai patvirtinantis, kad masina atitinka visas jai taikytinas MaSiny direktyvos
2006/42/EB nuostatas, o kur reikia, panaSus sakinys, patvirtinantis masinos atitiktj kitoms Bendrijos
direktyvoms ir (arba) jai taikytinoms nuostatoms. Sios nuorodos turi bati j dokumentus, paskelbtus
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje;

5) jei reikia, 9 priede nurodytg EB tipo tyrimg atlikusios paskelbtosios (notifikuotosios)
jstaigos pavadinimas, adresas ir identifikacinis numeris bei EB tipo tyrimo sertifikato numeris;

6) jei reikia, 10 priede nurodytg visiSko kokybés uztikrinimo sistemag patvirtinusios
paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos pavadinimas, adresas ir identifikacinis numeris;

7) jei reikia, nuorodos j taikytus 21 punkte nurodytus darniuosius standartus;

8) jei reikia, nuorodos j kitus taikytus techninius standartus ir specifikacijas;

9) deklaracijos parengimo vieta ir data;

10) asmens, kuriam pavesta gamintojo ar jo jgaliotojo atstovo vardu parengti deklaracija,
tapatyb¢ ir parasas.

B. IS DALIES UZBAIGTOS MASINOS [MONTAVIMO DEKLARACIJA

Si deklaracija ir jos vertimai turi bati parengti laikantis instrukcijoms (zr. 1 priedo 1.7.4.1
punkto a ir b papunkCius) nustatyty salygy ir atspausdinta arba paraSyta ranka didziosiomis
raidémis. Imontavimo deklaracijoje turi biiti Sie duomenys:

1) i§ dalies uzbaigtos maSinos gamintojo, o kur reikia, jo jgaliotojo atstovo jmonés
pavadinimas ir pilnas adresas;

2) asmens, kuris turi biiti jsisteiges Bendrijoje ir yra jgaliotas sudaryti atitinkama techning
dokumentacija, pavadinimas ir adresas;

3) i§ dalies uzbaigtos masinos apibtidinimas ir identifikuojanti informacija, jskaitant bendrajj
pavadinima, paskirti, modelj, tipa, serijos numerj ir komercinj pavadinima;

4) sakinys, patvirtinantis, kurie esminiai MaSiny direktyvos 2006/42/EB reikalavimai yra
taikomi ir vykdomi, taip pat kad atitinkama techniné¢ dokumentacija sudaryta pagal 7 priedo II dalj
ir, kur reikia, sakinys, patvirtinantis i§ dalies uzbaigtos masinos atitiktj kitoms taikytoms Bendrijos
direktyvoms. Sios nuorodos turi biti tos j dokumentus, paskelbtus Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje;



5) isipareigojimas perduoti nacionalinéms valdzios institucijoms argumentuotai paprasius
atitinkamg informacijg apie i§ dalies uzbaigta maSing. Tai apima perdavimo buda, nepazeidziant i$
dalies uzbaigtos masinos gamintojo intelektualinés nuosavybés teisiy;

6) jei reikia, pareiskimas, kad i§ dalies uzbaigta masina neturi biiti pradedama naudoti tol, kol
nebus deklaruota, kad galutiné masina, j kurig turi biiti jmontuota i§ dalies uzbaigta masina, atitinka
Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostatas;

7) deklaracijos parengimo vieta ir data;

8) asmens, kuriam pavesta gamintojo ar jo jgaliotojo atstovo vardu parengti deklaracija
tapatybé ir parasas.

2. SAUGOJIMAS

Masinos gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas turi saugoti EB atitikties deklaracijos originalg
maziausiai deSimt mety nuo masinos pagaminimo paskutinés dienos.

IS dalies uzbaigtos masinos gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas turi saugoti jmontavimo
deklaracijos originala maziausiai deSimt mety nuo i§ dalies uZzbaigtos masinos pagaminimo
paskutinés dienos.
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ZYMEJIMAS ,,CE“ ZENKLU

Atitikties zenkla ,,CE* turi sudaryti toliau nurodytos formos inicialai ,,CE*
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Jei Zenklas ,,CE* sumaZinamas arba padidinamas, turi buti laikomasi brézinyje pateikty
proporcijy.

Ivairios Zenklo ,,CE* dalys materialiame pavidale turi biiti vienodo vertikalaus matmens, ne
mazesnio kaip 5 mm. Minimalus matmuo gali biiti netaikomas maZoms maSinoms.

Zyméjimas ,,CE*“ Zenklu turi biiti atlieckamas prie pat gamintojo ar jo jgaliotojo atstovo
pavadinimo, naudojant tg patj metoda.

Jei buvo taikoma 36 ir 37 punktuose nurodyta iS§sami kokybés uztikrinimo procediira, po
zyméjimo ,,CE*“ Zenklu turi biiti nurodytas paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos identifikacinis
numeris.
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MASINU KATEGORIJOS, KURIOMS TURI BUTI TAIKOMA VIENA IS SIO
REGLAMENTO 36,37 PUNKTUOSE NURODYTU PROCEDURU

1. Siy tipy diskiniai pjuklai (vienapjukliai arba daugiapjiikliai) medienai ir panasias fizines
savybes turin¢ioms medziagoms arba mésai ir panasias fizines savybes turinCioms medziagoms
apdoroti:

1.1. Pjovimo masinos su pjovimo metu fiksuotu (-ais) diskiniu (-ais) pjuklu (-ais), turincios
nejudant] padékla ar laikiklj, su ruo$iniy rankiniu padavimu arba iSmontuojamu varikliniu
padavimu.

1.2. Pjovimo masinos su pjovimo metu fiksuotu (-ais) diskiniu (-ais) pjiklu (-ais), turincios
rankinio valdymo griztamai slenkamojo judesio pjovimo stalg arba vezimeél;.

1.3. Pjovimo masinos su pjovimo metu fiksuotu (-ais) diskiniu (-ais) pjuklu (-ais), turincios
Jmontuotg mechaninj ruosiniy padavimo jtaisg su rankiniu pakrovimu ir (arba) nukrovimu;

1.4. Pjovimo masinos su pjovimo metu mechaniskai judanciu (-ais) diskiniu (-ais) pjuklu (-
ais) su rankiniu pakrovimu ir(arba) nukrovimu.

2. Rankinio padavimo medienos pavir$iy obliavimo (lyginimo) masinos.

3. Vienapusés reismusinés staklés, turin¢ios jmontuotg mechaninj padavimo jtaisg, su rankiniu
pakrovimu ir (arba) nukrovimu medienai apdoroti.

4. Siy tipy juostiniai pjuklai medienai ir panasias fizines savybes turindioms medZiagoms arba
mésai ir pana$ias fizines savybes turin¢ioms medziagoms apdoroti, su rankiniu pakrovimu ir (arba)
nukrovimu:

4.1. Pjovimo masinos su pjovimo metu fiksuotu (-ais) pjiklu (-ais), turinios nejudant] ar
griztamai slenkamojo judesio stalg ar laikiklj apdorojamam daiktui.

4.2. Pjovimo masinos su pjiuklu (-ais), sumontuotu (-ais) ant grjztamai slenkamojo judesio
vezimeélio.

5. 14 punktuose ir 7 punkte nurodyty tipy sujungtosios masinos medienai ir panasias fizines
savybes turin¢ioms medziagoms apdoroti.

6. Rankinio padavimo dygiavimo masinos medienai apdoroti su keliais jrankiy laikikliais.

7. Rankinio padavimo vertikaliojo suklio frezavimo masSinos medienai ir panaSias fizines
savybes turinéioms medziagoms apdoroti.

8. Nesiojamieji (portatyviniai) grandininiai pjuklai medienai apdoroti.

9. Presai, jskaitant ir lankstymo presus, Saltajam metaly apdorojimui su rankiniu pakrovimu ir
(arba) nukrovimu, kuriy judamyjy darbiniy daliy eiga gali virSyti 6 mm, o greitis gali virSyti 30
mm/s.

10. Jpurskiamojo arba suspaudziamojo plastiky formavimo masinos su rankiniu pakrovimu ir
(arba) nukrovimu.

11. Jpurskiamojo arba suspaudZiamojo gumos formavimo masinos su rankiniu pakrovimu ir
(arba) nukrovimu.

12. Siy tipy po Zeme dirban¢ios masinos:

12.1. Lokomotyvai ir vagonai stabdikliai.

12.2. Sutvirtinimy atramos su hidrauline pavara.

13. Rankomis kraunamos buitiniy atlieky surinkimo masinos su presavimo mechanizmu.

14. Nuimami mechaniniy pavary jtaisai ir jy apsaugai.

15. Uztvarai nuimamiems mechaniniy pavary jtaisams.

16. Keltuvai transporto priemoniy techninei apZitirai.

17. Zmoniy arba zmoniy ir kroviniy kélimo jrenginiai, susije su rizika nukristi i§ didesnio kaip
trijy metry aukscio.



18. Nesiojamosios (portatyvings) tvirtinimo Soviniais ir kitos smtiginés masinos.

19. Apsaugos prietaisai zmoniy buvimui aptikti.

20. Varikliniai blokuojantys judantys uztvarai, skirti naudoti kaip apsaugai 9, 10 ir 11
punktuose nurodytose masinose.

21. Loginiai elementai saugos funkcijoms uztikrinti.

22. Apsauginé konstrukcija nuo virtimo (ROPS).

23. Apsauginé konstrukcija nuo krintan¢iy objekty (FOPS).
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SIO REGLAMENTO 6.3 PUNKTE NURODYTAS PAVYZDINIS SAUGOS IRANGOS
SARASAS

1. Uztvarai nuimamiems mechaniniy pavary jtaisams.

2. Apsaugos prietaisai zmoniy buvimui aptikti.

3. Varikliniai blokuojantys judantys uztvarai, skirti naudoti kaip apsaugai Sio Reglamento 4
priedo 9, 10 ir 11 punktuose nurodytose masSinose.

4. Loginiai elementai saugos funkcijoms uztikrinti.

5. Voztuvai su papildomomis priemonémis gedimui aptikti, skirti pavojingiems judéjimams
masinose valdyti.

6. Masiny emisijos produkty pasalinimo sistemos.

7. Apsaugai ir apsauginiai jtaisai, skirti asmenims apsaugoti nuo judanciy daliy, dalyvaujanciy
masinoje vykstan¢iame procese.

8. Kontrolés prietaisai krovimui ir judéjimui kélimo masinose valdyti.

9. Sulaikymo sistemos, skirtos zmonéms savo sédéjimo vietose issilaikyti.

10. Avarinio stabdymo jtaisai.

11. ISkrovos sistemos potencialiai pavojingy elektrostatiniy kriiviy kaupimuisi iSvengti.

12. Sio Reglamento 1 priedo 1.5.7, 3.4.7 ir 4.1.2.6 punktuose nurodyti energijos ribojimo ir
mazinimo jtaisai.

13. Sistemos ir prietaisai triukSmo ir vibracijos sklidimui mazinti.

14. Apsauginé konstrukcija nuo virtimo (ROPS).

15. Apsauginé konstrukcija nuo krintanc¢iy objekty (FOPS).

16. Dvirankio valdymo prietaisai.

17. MasSiny, skirty Zzmonéms kelti ir (arba) nuleisti tarp skirtingy aiksteliy, sudedamosios
dalys, esancios Siame sgrase:

a) aiksteliy dury blokavimo jtaisai;

b) jtaisai, neleidZiantys krovinj gabenanciam mazgui kristi ar nekontroliuojamam judéti j
virsy;

¢) greicio vir§ijimg ribojantys jtaisai;

d) energija kaupiantys buferiai (amortizatoriai):

— nelinijiniai arba

— su griztamojo judesio slopinimu;

e) energija iSsklaidantys buferiai (amortizatoriai);

f) hidrauliniy pavary konttiruose jmontuoti apsauginiai jtaisai, kai jie naudojami kaip kristi
neleidziantys jtaisai;

g) elektroniniy sudedamyjy daliy turintys elektriniai apsaugos jungikliai.
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SURINKIMO INSTRUKCIJOS IS DALIES UZBAIGTOMS MASINOMS

IS dalies uzbaigty masSiny surinkimo instrukcijose turi buti apraSytos salygos, kuriy butina
laikytis siekiant tinkamai jmontuoti jas j galutines masinas, kad Sios nekelty pavojaus saugai ir
sveikatai.

Surinkimo instrukcijos turi biiti parasytos masinos, j kurig bus jmontuojama i§ dalies uzbaigta
masina, gamintojui arba jo jgaliotajam atstovui priimtina oficialia Europos Bendrijos kalba.
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A. MASINOS TECHNINE BYLA

Sioje dalyje aprasoma techninés bylos sudarymo tvarka. Techniné byla turi jrodyti, kad
masina atitinka Masiny direktyvos 2006/42/EB reikalavimus. Ji turi aprépti masinos projektavima,
gamyba ir veikimg tokiam jvertinimui reikalinga apimtimi. Techniné byla turi biiti sudaryta viena ar
daugiau oficialiyjy Europos Bendrijos kalby, iSskyrus instrukcijas masinoms, kurioms taikomos
specialios $io Reglamento 1 priedo 1.7.4.1 punkto nuostatos.

1. Technin¢ byla susideda 1S:

a) konstrukcinés bylos, kurioje pateikiami:

— bendras masinos apraSymas,

— masinos bendrojo vaizdo bréZinys bei valdymo grandiniy bréZiniai, taip pat atitinkami
aprasSymai ir paaiSkinimai, biitini masinos veikimui suprasti,

— 18samiai detalizuoti bréziniai kartu su skai¢iavimy duomenimis, bandymy rezultatais,
sertifikatais ir t. t., kurie reikalingi masinos atitik¢iai esminiams sveikatos ir saugos reikalavimams
patikrinti,

— rizikos jvertinimo dokumentai, jrodantys §ios procediiros atlikimg, kartu su:

— masinai taikomy esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy sarasu,

— apsauginiy priemoniy, jdiegty nustatytiems pavojams paSalinti arba rizikai sumazinti,
apraSymu ir, kai taikytina, su masina susietos lickamosios rizikos nurodymu,

— taikyti standartai ir kitos techninés specifikacijos, nurodant, kokius esminius sveikatos ir
saugos reikalavimus apima Sie standartai,

— techniniais protokolai, pateikiantys bandymy, atlikty gamintojo ar jstaigos, kurig pasirinko
gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas, rezultatus,

—masinos instrukcijy kopija,

— kai taikytina, prie masinos pridétos iS dalies uzbaigtos masinos jmontavimo deklaracija ir
Siai masinai taikytinos surinkimo instrukcijos,

— kai taikytina, ] masing jmontuoty kity masiny ar kity produkty EB atitikties deklaracijy
kopijos,

— EB atitikties deklaracijos kopija;

b) jei gamyba serijiné — vidiniy priemoniy, kurios bus jgyvendintos tam, kad biity uztikrinta,
jog masinos ir toliau atitiks Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostatas.

Gamintojas turi atlikti biitinus sudedamyjy daliy, armatiiros ar uZzbaigtos masinos tyrimus ir
bandymus, kad nuspresty, ar pagal savo konstrukcijg bei pagaminimg ji gali biti saugiai surinkta ir
pradéta naudoti. Atitinkami protokolai ir rezultatai turi biti techninéje byloje.

2. 1 punkte nurodyta techniné byla valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms
turi biti prieinama maZziausiai 10 mety po masinos pagaminimo datos, o serijinés gamybos atveju —
po paskutinio jos vieneto pagaminimo.

Techniné byla nebitinai turi buti saugoma Europos Bendrijos teritorijoje, taip pat ji neturi buti
nuolat prieinama materialiame pavidale. Taciau EB atitikties deklaracijoje nurodytas asmuo turi
turéti galimybe ja sukomplektuoti ir pateikti per jos sudétinguma atitinkantj laikotarpj.

Techningje byloje neprivalo biiti maSinos gamybai naudojamy detalizuoty bréziniy arba
kitokios pomazgiams btidingos informacijos, jeigu Zinios apie juos néra biitinos atitik¢iai esminiams
sveikatos ir saugos reikalavimams patikrinti.

3. Techninés bylos, kurios pagrjstai praSo, nacionalinés kompetentingos institucijos,
nepateikimas gali sudaryti pakankama pagrindg abejoti atitinkamos masinos atitiktimi esminiams
sveikatos ir saugos reikalavimams.



B. ATITINKAMA IS DALIES UZBAIGTU MASINU TECHNINE DOKUMENTACIJA

Sioje dalyje aprasoma atitinkamos techninés dokumentacijos surinkimo tvarka.
Dokumentacija turi jrodyti, kurie Masiny direktyvos 2006/42/EB reikalavimai yra taikomi ir
vykdomi. Ji turi aprépti i§ dalies uzbaigtos masinos projektavima, gamyba ir veikimg ta apimtimi,
kuri reikalinga atitik¢iai taikomiems esminiams sveikatos ir saugos reikalavimams jvertinti.
Dokumentacija turi biiti sudaryta viena ar daugiau oficialiyjy Europos Bendrijos kalby.

Dokumentacija susideda is:

a) konstrukcinés bylos, kurioje pateikiami:

— 1§ dalies uzbaigtos masinos bendrojo vaizdo brézinys ir valdymo grandiniy bréZiniai,

— 18samiai detalizuoti bréZiniai kartu su skai¢iavimy duomenimis, bandymy rezultatais,
sertifikatais ir t. t., kurie reikalingi i§ dalies uzbaigtos masinos atitik¢iai taikomiems esminiams
sveikatos ir saugos reikalavimams patikrinti,

— rizikos jvertinimo dokumentus, jrodancius $ios procediiros atlikima, kartu su:

— taikyty ir vykdomy esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy sarasu,

— apsauginiy priemoniy, jdiegty nustatytiems pavojams paSalinti arba rizikai sumazinti,
apraSymu ir, kai taikytina, liekamosios rizikos nurodymu,

— taikytais standartais ir kitomis techninémis specifikacijomis, nurodant, kokius esminius
sveikatos ir saugos reikalavimus Sie standartai apima,

— techniniais protokolais, pateikian€iais bandymy, atlikty gamintojo ar jstaigos, kurig
pasirinko gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas, rezultatus,

—i$ dalies uzbaigtos masinos surinkimo instrukcijos kopija;

b) jei gamyba serijin¢ — vidiniy priemoniy, kurios bus jgyvendintos tam, kad uztikrinty, jog i§
dalies uzbaigtos masinos ir toliau atitiks taikytus esminius sveikatos ir saugos reikalavimus.

Gamintojas turi atlikti biitinus sudedamyjy daliy, armatiiros ar i§ dalies uzbaigtos masinos
tyrimus ir bandymus, kad nusprgsty, ar pagal savo konstrukcijg bei pagaminima ji gali bati saugiai
surinkta ir naudojama. Atitinkami protokolai ir rezultatai turi biiti techninéje byloje.

Atitinkama techniné dokumentacija valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms
paprasius turi biiti prieinama maziausiai 10 mety po i$ dalies uzbaigtos masinos pagaminimo datos,
o0 serijinés gamybos atveju — po paskutinio jos vieneto pagaminimo. Ji nebiitinai turi biiti saugoma
Bendrijos teritorijoje, taip pat ji neturi buti nuolat prieinama materialiame pavidale. Taciau
jmontavimo deklaracijoje nurodytas asmuo turi turéti galimybe ja sukomplektuoti ir pateikti
atitinkamai institucijai.

Atitinkamos techninés dokumentacijos, kurios pagristai praSo nacionalinés kompetentingos
institucijos, nepateikimas gali sudaryti pakankamg pagrindg abejoti i§ dalies uzbaigtos masinos
atitiktimi taikomiems ir jvertintiems esminiams sveikatos ir saugos reikalavimams.




Techninio reglamento ,,Masiny sauga“
8 priedas

ATITIKTIES JVERTINIMAS ATLIEKANT MASINOS GAMYBOS VIDINIUS
TIKRINIMUS

1. Siame priede apra$yta procediira, kuria gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas, vykdydamas
2 ir 3 punktuose nustatytus jsipareigojimus, uztikrina ir deklaruoja, kad masina atitinka jai taikomus
Masiny direktyvos 2006/42/EB reikalavimus.

2. Kiekvienam atitinkamos serijos tipui gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas sudaro §io
Reglamento 7 priedo A dalyje nurodytg techning byla.

3. Gamintojas turi imtis visy butiny priemoniy tam, kad gamybos procesas uztikrinty
gaminamos masinos atitikimg Sio Reglamento 7 priedo A dalyje nurodytai techninei bylai ir MaSiny
direktyvos 2006/42/EB reikalavimams.




Techninio reglamento ,,Masiny sauga“
9 priedas

EB TIPO TYRIMAS

EB tipo tyrimas — tai procediira, pagal kurig paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga nustato ir
pripazjsta, jog $io Reglamento 4 priede nurodyty masiny pavyzdinis modelis (toliau — tipas) atitinka
Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostatas.

1. Gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas kiekvienam tipui turi sudaryti §io Reglamento 7 priedo
A dalyje nurodytg techning byla.

2. Paraiska kiekvieno tipo EB tipo tyrimui gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas paduoda savo
pasirinktai paskelbtajai (notifikuotajai) jstaigai.

Paraiskoje turi buti:

— gamintojo, o kur taikytina, jo jgaliotojo atstovo jmonés pavadinimas ir adresas,

— raSytinis pareiSkimas, kad paraiSka nebuvo paduota kitai paskelbtajai (notifikuotajai)
Jstaigai,

— techniné byla.

Be to, pareiskéjas turi pateikti paskelbtajai (notifikuotajai) jstaigai tipo pavyzdj. Paskelbtoji
(notifikuotoji) jstaiga gali papraSyti papildomy pavyzdziy, jei to reikia pagal bandymy programa.

3. Paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga:

3.1. I$nagrinéja techning byla, patikrina, ar masinos tipas buvo pagamintas pagal ja, ir nustato,
kurie elementai buvo suprojektuoti laikantis atitinkamy Sio Reglamento 21 punkte nurodyty
standarty nuostaty ir kuriy projektavimas nepagrijstas atitinkamomis ty standarty nuostatomis.

3.2. Jei Sio Reglamento 21 punkte nurodyti standartai nebuvo taikyti — atlicka arba turi turéti
atliktus atitinkamus tyrimus, matavimus ir bandymus, kad buty nustatyta, ar priimti sprendimai
atitinka esminius Masiny direktyvos 2006/42/EB sveikatos ir saugos reikalavimus;

3.3. Jei Sio Reglamento 21 punkte nurodyti darnieji standartai buvo taikyti — atlieka arba turi
turéti atliktus atitinkamus tyrimus, matavimus ir bandymus, kad biity nustatyta, ar Sie standartai 18
tikryjy buvo taikyti.

3.4. Susitaria su pareiskéju dél vietos, kur bus atlieckamas tikrinimas, ar tipas buvo pagamintas
pagal iSnagrinétg techning byla, bei atlickami biitini tyrimai, matavimai ir bandymai.

4. Jei tipas atitinka direktyvos 2006/42/EB nuostatas, paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga
pareiSkéjui iSduoda EB tipo tyrimo sertifikatg. Sertifikate nurodomas gamintojo ir jo jgaliotojo
atstovo pavadinimas bei adresas, patvirtintam tipui identifikuoti reikalingi duomenys, tyrimy
iSvados bei sglygos, kurios gali biti taikomos $io sertifikato galiojimui.

Gamintojas ir paskelbtoji (notifikuotoji) istaiga turi saugoti Sio sertifikato kopija, technine
byla ir visus atitinkamus dokumentus 15 mety nuo sertifikato i8davimo dienos.

5. Jei tipas neatitinka Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostaty, paskelbtoji (notifikuotoji)
istaiga atsisako iSduoti pareiskéjui EB tipo tyrimo sertifikatg ir pateikia savo atsisakymo iSsamius
motyvus. Apie tai ji praneSa pareiSkéjui, kitoms paskelbtosioms (notifikuotosioms) jstaigoms ir ja
paskyrusiai valstybei narei. Turi bati galimybé pateikti skunda.

6. Pareiskéjas praneSa paskelbtajai (notifikuotajai) jstaigai, kuri saugo su EB tipo tyrimo
sertifikatu susijusia techning byla, apie visus patvirtinto tipo pakeitimus. Paskelbtoji (notifikuotoji)
jstaiga iSnagrinéja S§iuos pakeitimus ir po to arba patvirtina esamo EB tipo tyrimo sertifikato
galiojima, arba iSduoti naujg sertifikata, jei pakeitimai gali kelti nepasitikéjima atitiktimi esminiams
sveikatos ir saugos reikalavimams arba numatytoms tipo darbo salygoms.

7. Komisija, valstybés narés ir kitos paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos paprasiusios gali
gauti EB tipo tyrimo sertifikato kopija. Pateikusios motyvuota praSyma, Europos Komisija ir
valstybés narés gali gauti techninés bylos ir paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos atlikty tyrimy
rezultaty kopijas.



8. Bylos ir korespondencija, susijusi su EB tipo tyrimo procediromis, turi biiti parengtos
valstybés narés, kurioje jsisteigusi paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga oficialia Europos Bendrijos
kalba (-omis) arba bet kuria kita paskelbtajai (notifikuotajai) jstaigai priimtina oficialia Europos
Bendrijos kalba.

9. EB tipo tyrimo sertifikato galiojimas:

9.1. Paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga jpareigojama nuolat uztikrinti EB tipo tyrimo sertifikato
galiojimg. Ji turi pranesti gamintojui apie visus svarbius pasikeitimus, galinCius turéti jtakos
sertifikato galiojimui. Nebegaliojancius sertifikatus paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga turi atSaukti.

9.2. Atitinkamos mas$inos gamintojas jpareigojamas nuolat uztikrinti, kad masSina atitikty
esamg technikos lygj.

9.3. Kas penkeri metai gamintojas turi praSyti paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos
perziaréti EB tipo tyrimo sertifikato galiojima.

Jei paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga nustato, kad, atsizvelgiant | esamg technikos lygi,
sertifikatas turi likti galioti, ji pratesia sertifikato galiojimg kitiems penkeriems metams.

Gamintojas ir paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga Sio sertifikato, techninés bylos ir visy
atitinkamy dokumenty kopijas saugo 15 mety nuo sertifikato iSdavimo dienos.

9.4. Jei EB tipo tyrimo sertifikato galiojimas nepratgsiamas, gamintojas atitinkamos masinos ]
rinkg nebeteikia.
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10 priedas

PILNAS KOKYBES UZTIKRINIMAS

Siame priede aprasomas $io Reglamento 4 priede nurodyty masiny, gaminamy taikant pilng
kokybés uztikrinimo sistema, atitikties jvertinimas. Jame nurodoma tvarka, pagal kurig paskelbtoji
(notifikuotoji) jstaiga jvertina ir patvirtina kokybés sistema ir kontroliuoja jos taikyma.

1. Projektuodamas, gamindamas, atlikdamas galutinj patikrinimg ir bandymus, gamintojas turi
naudoti 2 punkte nurodytg patvirtinta kokybés sistema, taip pat jam turi biiti taikoma 3 punkte
nurodyta prieZiiira.

2. Kokybés sistema.

2.1. Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas savo pasirinktai paskelbtajai (notifikuotajai)
Jstaigai pateikia praSyma jo kokybés sistemai jvertinti.

Prasyme turi bati:

— gamintojo, o jei taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas;

— nurodytos masinos projektavimo, gamybos, tikrinimo, bandymo ir saugojimo vietos;

— ketinamy gaminti ir §io Reglamento 4 priede nurodyty kiekvienos kategorijos masiny vieno
modelio Sio Reglamento 7 priedo A dalyje apraSyta techniné byla;

— kokybés sistemos dokumentacija,

— raStiSkas pareiSkimas, kad praSymas nebuvo paduotas kitai paskelbtajai (notifikuotajai)
Jstaigai.

2.2. Kokybés sistema turi uztikrinti maSiny atitikt; MaSiny direktyvos 2006/42/EB
nuostatoms. Visi kokybés sistemos eclementai, reikalavimai ir nuostatos, kuriuos patvirtina
gamintojas, turi biti sistemingai ir 1§ eilés jforminti dokumentais, rengiant raStu pateikiamas
priemones, procediiras ir instrukcijas. Sie kokybés uZtikrinimo sistemos dokumentai turi leisti
vienodai interpretuoti procediirines ir kokybés priemones, pavyzdziui, kokybés programas, planus,
zinynus ir protokolus.

Kokybés uztikrinimo sistemos dokumentuose, ypac juose, turi biiti tiksliai aprasyti:

— kokybés tikslai, organizacin¢ struktiira, administracijos jsipareigojimai ir jgaliojimai d¢l
masiny projektavimo ir kokybés,

— techninio projektavimo salygos, jskaitant standartus, kurie bus taikomi, o jei bus laikomasi
ne visy Sio Reglamento 21 punkte nurodyty standarty, priemonés, kurios bus naudojamos siekiant
uztikrint, kad buty laikomasi esminiy Masiny direktyvos 2006/42/EB sveikatos ir saugos
reikalavimy,

— projektavimo priezitiros ir tikrinimo budai, procesai ir sisteminiai veiksmai, kuriy bus imtasi
projektuojant masinas, kurioms taikoma Masiny direktyva 2006/42/EB,

— atitinkami gamybos, kokybés prieziiros ir kokybés uZtikrinimo biidai, procesai ir
sisteminiai veiksmai, kuriy bus imtasi,

— tikrinimai ir bandymai, kurie bus atlieckami prie§ pradedant gamyba, gaminant ir uzbaigus
gamyba ir $iy tikrinimy ir bandymy atlikimo daznumas,

— kokybés duomeny jrasai, t. y. patikrinimy ataskaitos, bandymy ir kalibravimo duomenys,
ataskaitos apie atitinkamo personalo kvalifikacija,

— kontrolés priemonés, kuriomis bus uztikrinama, kad biity laikomasi reikalaujamo projekto ir
produkto kokybés, o sistema veiksmingai funkcionuoty.

2.3. Paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga turi jvertinti kokybés sistema ir nustatyti, ar ji atitinka
2.2 punkte nurodytus reikalavimus.

Tie kokybés sistemos elementai, kurie atitinka taikytus darniuosius standartus, laikomi
atitinkanciais 2.2 punkte nurodytus reikalavimus.

Auditoriy grupg¢je turi biiti bent vienas narys, turintis patirties vertinant masiny technologija. |



vertinimo procediirg taip pat jeina patikrinimas gamintojo patalpose. Vertinimo metu auditoriy
grupé¢ turi patikrinti 2.1 punkto antros pastraipos trecioje itraukoje nurodytas technines bylas, kad
uztikrinty jy atitikima taikytiniems sveikatos ir saugos reikalavimams.

Apie sprendimg praneSama gamintojui arba jo jgaliotam atstovui. PraneSime turi biiti jrasytos
tyrimo iSvados ir pagrjstas sprendimas dél jvertinimo. Turi buti galimybé¢ pateikti skunda.

2.4. Gamintojas jsipareigoja vykdyti prievoles dél patvirtintos kokybés sistemos taikymo ir
uztikrina, kad §i sistema bus taikoma tinkamai ir veiksmingai.

Gamintojas arba jo jgaliotas atstovas turi pranesti kokybés sistema patvirtinusiai paskelbtajai
(notifikuotajai) jstaigai apie bet kokius numatomus $ios sistemos keitimus.

Paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga jvertina sitilomus pakeitimus ir nusprendzia, ar pakeistoji
kokybeés uztikrinimo sistema ir toliau atitiks 2.2 punkte nurodytus reikalavimus, ar jg reikia jvertinti
1§ naujo.

Paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga apie savo sprendimg praneSa gamintojui. PraneSime
pateikiamos tikrinimo i§vados ir motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.

3. Paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos atsakomybe atlickama prieziiira:

3.1. Priezitiros tikslas — jsitikinti, kad gamintojas deramai laikosi jsipareigojimy, numatyty
patvirtintoje kokybés uztikrinimo sistemoje.

3.2. Gamintojas paskelbtajai (notifikuotajai) jstaigai sudaro galimybe tikrinimo metu patekti j
tas vietas, kuriose projektuojam, gaminama, atliekami tikrinimai ir bandymai, bei pateikia jai visg
reikalingg informacija, biitent:

— kokybés sistemos dokumentus;

— kokybés duomeny jraSus, numatytus kokybés sistemos dalyje, skirtoje projektavimui, t. y.
tyrimy, skai¢iavimy, bandymy rezultatus ir t. t.;

— kokybés duomeny jrasus, numatytus kokybés sistemos dalyje, skirtoje gamybai, t. y.
tikrinimy ataskaitas, bandymy, kalibravimo duomenis, praneSimus apie atitinkamo personalo
kvalifikacijg ir t. t.

3.3. Paskelbtoji (notifikuotoji) reguliariai atlieka audita, kad jsitikinty, ar gamintojas laikosi ir
taiko kokybés uztikrinimo sistemg. Audito ataskaitg ji pateikia gamintojui. Periodinio audito
daznumas turi biti toks, kad kas treji metai biity atlickamas vertinimas i§ naujo.

3.4. Be to, paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga gali rengti netikétus apsilankymus pas gamintoja.
Siy papildomy apsilankymy bitinumas ir daZznumas nustatomi pagal paskelbtosios (notifikuotosios)
jstaigos tvarkoma apsilankymy kontrolés sistema. Apsilankymy kontrolés sistemoje ypac
atsizvelgiama ] Siuos veiksnius:

— ankstesniy prieziiiros apsilankymy rezultatus,

— butinumg kontroliuoti koregavimo priemones,

— kur taikytina, specialias salygas, prisidedancias prie sistemos patvirtinimo,

— Zymius gamybos proceso, priemoniy ar metody organizavimo pakeitimus.

Siy apsilankymy metu paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga, norédama patikrinti, ar tinkamai
veikia kokybés uztikrinimo sistema, jei biitina, gali pati atlikti bandymus arba pasiripinti, kad jie
biity atlikti. Ji gamintojui pateikia apsilankymo ataskaitg ir, jeigu buvo atliktas bandymas, bandymo
ataskaitg.

4. Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas 10 mety nuo galutinés gamybos datos turi laikyti ir
pateikti nacionalinéms institucijoms:

— 2.1 punkte nurodytus dokumentus;

— paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos sprendimus ir praneSimus, nurodytus 2.4 punkto
trecioje ir ketvirtoje pastraipoje bei 3.3 ir 3.4 punktuose.
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11 priedas

MINIMALUS KRITERIJAL | KURIUOS VALSTYBES NARES PRIVALO ATSIZVELGTI
PASKIRIANT PASKELBTASIAS (NOTIFIKUOTASIAS) ISTAIGAS

1. Istaiga, jos vadovas ir darbuotojai negali biiti nei tiriamy masSiny projektuotojai, nei
gamintojai, nei asmenys, kurie tiekia arba montuoja masing, nei bet kurios Sios Salies jgalioti
atstovai. Minéti asmenys nei tiesiogiai, nei kaip jgaliotieji atstovai negali biiti susije nei su masinos
projektavimu, nei su gamyba, nei su realizavimu rinkoje arba eksploatavimu. Taciau tai neturi
trukdyti gamintojui ir jstaigai keistis technine informacija.

2. Istaiga ir jos personalas patikrinimo bandymus turi atlikti pasitelke didziausius profesinius
1gidzius ir techning kompetencijg turinCius specialistus, kurie yra laisvi nuo bet kokios jtakos ir
skatinimo, ypaC finansinio, kad niekas, o ypa¢ asmenys ar asmeny grupé€s, suinteresuotos
patikrinimo rezultatais, negaléty paveikti jy sprendimo ar tyrimo rezultaty.

3. Kiekvienai masiny kategorijai, kuriai ji paskirta, paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga privalo
turéti personala, turintj techniniy Ziniy bei pakankamg ir atitinkamg patirt] atitikties jvertinimui
atlikti. Ji turi turéti priemones, bitinas su patikrinimy jvykdymu susijusioms techninéms ir
administracinéms uzduotims tinkamai atlikti. Taip pat ji turi turéti galimybe naudotis jranga, biitina
specialiems patikrinimams atlikti.

4. Uz tyrimg atsakingi darbuotojai privalo:

— biiti labai gerai techniskai ir profesionaliai pasirengg;

— gerai nusimanyti apie savo atliekamus tyrimus bei jiems keliamus reikalavimus ir turéti
pakankamg praktine tokiy tyrimy patirtj;

— mokéti parengti sertifikatus, protokolus ir ataskaitas, atitinkamiems tyrimams patvirtinti.

5. Turi buti garantuotas uz tyrimus atsakingy darbuotojy objektyvumas. Jy atlyginimas neturi
priklausyti nuo atlikty tyrimy kiekio arba nuo tokiy tyrimy rezultaty.

6. Paskelbtoji (notifikuotoji) jstaiga turi turéti civilinés atsakomybés draudimo sutartj, jei jos
atsakomybé néra laiduota valstybés pagal veikianCius nacionalinius jstatymus arba jeigu pati
valstybé nar¢ néra atsakinga uz bandymus.

7. Paskelbtosios (notifikuotosios) jstaigos darbuotojai privalo jsipareigoti neatskleisti jokiy
paslapcCiy, susijusiy su visa informacija, gaunama atliekant uzduotis (iSskyrus informacijg, teikiama
tos valstybés, kurioje vykdoma jos veikla, kompetentingoms administravimo institucijoms) pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB ir ja igyvendinancio $io Reglamento nuostatas.

8. Paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos turi dalyvauti koordinavimo veikloje. Jos taip pat turi
tiesiogiai dalyvauti arba biti atstovaujamos Europos standartizavimo veikloje, arba riipinasi, kad
joms biity zinoma situacija su susijusiais standartais.

9. Socialinés apsaugos ir darbo ministerija gali imtis visy jos nuomone biitiny priemoniy
uztikrinti, kad jos paskirtos paskelbtosios (notifikuotosios) istaigos veiklos nutraukimo atveju, jos
klienty bylos biity perduotos kitai jstaigai.

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. 53, 2001-04-23, Zin., 2001, Nr. 37-1267 (2001-05-02), i. k. 10122301SAK00000053

D¢l techninio reglamento "MaSiny sauga", patvirtinto socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000 m. kovo 6 d. jsakymu
Nr.28, dalinio pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A0A578344ED5

2.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Jsakymas

Nr. 73, 2002-06-05, Zin., 2002, Nr. 58-2358 (2002-06-14), i. k. 10222301SAK00000073

Dél socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000 m. kovo 6 d. jsakymo Nr. 28 "Dél techninio reglamento "Masiny sauga"
patvirtinimo™ pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-215, 2003-12-22, Zin., 2004, Nr. 7-149 (2004-01-13), i. k. 1032230ISAK00A1-215

Dél socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000 m. kovo 6 d. jsakymo Nr. 28 "Dél techninio reglamento "Masiny sauga"
patvirtinimo™ papildymo

4,

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Jsakymas

Nr. A1-350, 2007-12-05, Zin., 2007, Nr. 129-5249 (2007-12-08), i. k. 1072230ISAK00A1-350

Dél socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000 m. kovo 6 d. jsakymo Nr. 28 "Dél techninio reglamento "Masiny sauga"
patvirtinimo™ pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9FD2C77068F8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E74635AC1A30
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.3950A97C927E

